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(Rattsakter vilkas publicering ar obligatorisk)

KOMMISSIONENS DIREKTIV 1999/47/EG

av den 21 maj 1999

om anpassning for andra gingen till den tekniska utvecklingen av ridets direktiv 94/55/EG om
tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om transport av farligt gods pa vig

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 94/55/EG av den 21 novem-
ber 1994 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
transport av farligt gods pad vig (!), senast dndrat genom
kommissionens direktiv 96/86/EG (?), sirskilt artikel 8 i detta,
och

av foljande skal:

1. I bilagorna till direktiv 94/55/EG éterfinns Europeiska &ver-
enskommelsen om internationell transport av farligt gods
pa vdg (ADR), i den version som dr tillimplig frin och med
den 1 januari 1997, vilken senare har offentliggjorts pa alla

sprak ().

2. ADR uppdateras vartannat ar och dirfor giller fran och
med den 1 januari 1999 en dndrad version, med en Gver-
gangsperiod till och med den 30 juni 1999.

3. Enligt artikel 8 skall de dndringar som 4r nodvindiga for
att anpassa bilagorna till den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen pd de omrdden som omfattas av detta direktiv
och som syftar till att anpassa direktivet till de nya bestim-
melserna antas enligt det forfarande som anges i artikel 9.

4. Det dr nodvandigt att anpassa sektorn till de nya ADR-be-
stimmelserna och sdledes nodvindigt att dndra bilagorna
till direktiv 94/55/EG.

5. De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga med
yttrandet frin den kommitté som foreskrivs i artikel 9 i
direktiv 94/55/EG.

6. Bilagorna A och B till Europeiska Gverenskommelsen om
internationell transport av farligt gods pd vdg, kallad ADR,

() EGT L 319, 12.12.1994, s. 7.
() EGT L 335, 24.12.1996, s. 43.
() EGT L 275, 28.10.1996, s. 1, och EGT L 251, 17.9.1997, s. 1.

i den dndrade versionen, bor utgora bilagorna A och B till
direktiv 94/55/EG och tillimpas inte bara pd gransoverskri-
dande transporter utan dven pé transporter inom enskilda
medlemsstater.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna till direktiv 94/55/EG skall dndras pé foljande sitt:

1)

I bilaga A skall foljande text (%) strykas:

"Bilaga A omfattar numren 2 000-3 000 i bilaga A till
Europeiska Overenskommelsen om internationell transport
av farligt gods pd vig, i den form i vilken den tillimpas
frin den 1 januari 1997, varvid ’kontraktsslutande part’ er-
sitts med 'medlemsstat’.

OBS: S& snart texten finns tillgdnglig pé alla sprak kommer
1997 é&rs dndringstext till 1995 &rs konsoliderade bi-
laga A till ADR att offentliggoras pd alla gemenska-
pens officiella sprik.”

Bilaga A skall dndras i enlighet med bilaga A till detta
direktiv.

[ bilaga B skall foljande text (%) strykas:

"Bilaga B omfattar numren 10 000-270 000 i bilaga B till
Europeiska Overenskommelsen om internationell transport
av farligt gods pd vdg i den form i vilken den tillimpas
frin den 1 januari 1997, varvid ’kontraktsslutande part’ er-
sitts med 'medlemsstat’.

OBS: Sé snart texten finns tillginglig pa alla sprak kommer
1997 éars dndringstext till 1995 drs konsoliderade bi-
laga B till ADR att offentliggéras pd alla gemenska-
pens officiella sprak.”

Bilaga B skall dndras i enlighet med bilaga B till detta di-
rektiv.

(% Text enligt artikel 1 i kommissionens direktiv 96/86/EG.
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta direktiv
fore den 1 juli 1999 och skall genast underritta kommissionen
om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sddan hin-
visning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hén-
visningen skall goras skall varje medlemsstat sjdlv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna tex-
terna till bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 21 maj 1999.

Pd kommissionens vignar
Neil KINNOCK

Ledamot av kommissionen
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BILAGA A
INNEHALLSFORTECKNING
Andra enligt foljande:

"Bihang A.1  A. Stabilitets- och sikerhetskrav for explosiva dmnen och féremal och blandningar med nitrerad cellulosa”
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DEL I
DEFINITIONER OCH ALLMANNA BESTAMMELSER

2000 (1)  For in foljande definition som en andra strecksats:

"— ’kolli’, slutprodukten av emballeringen, firdig for avsindning, bestdende av emballaget eller smabulkbehéllaren med innehall.
Termen omfattar gasbehdllarna enligt definition vid marginalnummer 2211 samt foremal som till foljd av sin storlek, vikt eller
form kan transporteras oforpackade eller i vaggor, hickar eller andra hanteringsanordningar. Termen tillimpas inte pd oforpackade
foremal och dmnen som transporteras i bulk i containrar eller fordon, och inte heller pd dmnen som transporteras i tankar,”.

Sjatte strecksatsen: ersitt "nionde” med "tionde” och "ST/SG/AC.10/1/rev.9” med "ST/SG/AC.10/1/rev.10".

Ligg till foljande pé slutet:

"— 'IMDG-koden”: det internationella regelverket for sjotransport av farligt gods, som publiceras av International Maritime Organiz-
ation (IMO) i London,

— "ICAO:s tekniska anvisningar’: de tekniska anvisningarna for sikerhet vid flygtransport av farligt gods, som publiceras av FN:s
fackorgan for den internationella civila luftfarten (ICAO) i Montreal.”

2002 (3) a) Anmiérkning 2 skall ha foljande lydelse:

"I fall d& marginalnummer 10 011 &r tillimpligt skall den totala mingd farligt gods som transporteras per transportenhet
uttryckas i ett virde som berdknas enligt tillimpliga bestimmelser i detta marginalnummer.”

(8) a) Ldgg till foljande stycke pa slutet:

"Blandningar eller 16sningar som innehéller ett eller flera dmnen som uttryckligen nimns eller klassificeras under en rubrik
'n.o.s.” och ett eller flera icke farliga dmnen faller inte under dessa foreskrifter, om blandningens eller 16sningens farliga
egenskaper dr sddana att de inte uppfyller kriterierna for nigon av klasserna (inklusive dem som avser kidnda effekter pa
manniskor).”

(15)  Ldgg till en ny punkt enligt foljande:

"(15)  Avsdndare av farligt gods som faller under denna bilaga skall forsikra sig om att personal med uppgifter som samman-
hidnger med transporter fir en utbildning pd omrddet som motsvarar deras ansvar (se bilaga B, marginalnummer 10 316).”

2003 (4 Andra pa foljande sitt:

"Bihang A.1: Stabilitets- och sikerhetskrav for explosiva amnen och féremal och blandningar med nitrerad cellulosa, samt ordlista for
bendmningar enligt marginalnummer,”.

2007 ¢) Ligg till foljande pé slutet:

"I sddant fall skall endast punkt 1 i marginalnummer 10 500 tillimpas pa etikettering och markning av sjilva fordonet,”

2011 I stallet for "1997” skall det std "1999” (tvd ganger).
[ stallet for "1996” skall det std "1998”.
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2101

2102

2105

2115

2201

DEL II
AMNESFORTECKNINGAR OCH SARSKILDA BESTAMMELSER FOR DE OLIKA KLASSERNA

KLASS 1
EXPLOSIVA AMNEN OCH FOREMAL
4 For in en ny anmdrkning 3 vid UN-nummer 0143 enligt foljande:

"Anmdrkning 3: Behorig myndighet fir godkinna att dessa blandningar Klassificeras i klass 3 baserat pd serie 2-test och serie
6 (c)-test pa atminstone tre forpackningar forberedda for transport (se marginalnummer 2300 (9)).”

Numrera om de nuvarande anmirkningarna 3-5 till anmérkningar 4-6.
Anmirkningen vid UN-nummer 0150 skall vara anmérkning 1, och en anmirkning 2 skall liggas till enligt foljande:

"Anmdrkning 2: Behorig myndighet fir godkinna att dessa blandningar klassificeras i klass 4.1 baserat pd serie 6 (c)-test pa
dtminstone tre forpackningar forberedda for transport.”

Ordet "kommersiella” skall strykas i foljande bendmningar:

5 UN-nummer 0059,
17 UN-nummer 0439,
39 UN-nummer 0440,
47 UN-nummer 0441.

Den sista meningen i punkt 14 skall ha foljande lydelse:

Sddana oforpackade foremdl far sittas fast i en vagga eller forpackas i en packldda eller annan limplig hanterings-, lagrings- eller
utskjutningsanordning sd att de inte lossnar under normala transportforhdllanden.”

For in en ny punkt 15 med foljande lydelse:

”(15)  Da sddana stora explosiva foremal, som en del av deras funktionssikerhets- och limplighetstest, genomgar tester som uppfyller
kraven i dessa foreskrifter och klarar dessa tester kan behorig myndighet godkidnna att sidana foremadl transporteras enligt dessa
foreskrifter.”

Numrera om punkterna 15 och 16 till punkterna 16 och 17.
(1)  For in en ny mening fore den sista meningen enligt foljande:

"Pd oforpackade foremdl skall mirkning ske pa foremadlet, pa dess vagga eller pd dess hanterings-, lagrings-, eller utskjutningsanord-
ning.”

(3)  Satsen "som innehéller ett eller flera fritande dmnen enligt kriterierna for klass 8 skall strykas.

(2)  “Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma markning och varningsetiketter.”

KLASS 2
GASER

1A  Anmirkning 3 skall utga.

10  Anmirkning till UN-nummer 1014 skall utgd.

1TO 72451 Kvavetrifluorid, komprimerad” skall flyttas fran 1 TO till 1 O.
2 A Foljande skall inforas fore nr 1078:

”3337 KOLDMEDIUM R 404a (Pentafluoretan, 1,1,1-trifluoretan, och 1,1,1,2-tetrafluoretan azeotrop blandning med cirka 44 %
pentafluoretan och 52 % 1,1,1-trifluoretan.)

3338 KOLDMEDIUM R 407a (Difluormetan, pentafluoretan och 1,1,1,2-tetrafluoretan azeotrop blandning med cirka 20 %
difluormetan och 40 % pentafluoretan.)
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2201
(forts.)

2 F

6 A

3339 KOLDMEDIUM R 407b (Difluormetan, pentafluoretan och 1,1,1,2-tetrafluoretan azeotrop blandning med cirka 10 %

difluormetan och 70 % pentafluoretan.)

3340 KOLDMEDIUM R 407c (Difluormetan, pentafluoretan och 1,1,1,2-tetrafluoretan azeotrop blandning med cirka 23 %

difluormetan och 25 % pentafluoretan)”

Nr 1965: Foljande skall inforas efter blandning A:

"BLANDNING AO1 har ett angtryck vid 70 °C som ej 6verstiger 1,6 MPa (16 bar) och en densitet vid 50 °C som ¢j
understiger 0,516 kg/l;

BLANDNING AO02 har ett angtryck vid 70 °C som ej Gverstiger 1,6 MPa (16 bar) och en densitet vid 50 °C som ¢j
understiger 0,505 kg/L;”

Fore blandning B skall foljande inforas:

"BLANDNING B1 har ett dngtryck vid 70 °C som ej overstiger 2,3 MPa (23 bar) och en densitet vid 50 °C som ¢j
understiger 0,474 kg/l;

BLANDNING B2 har ett dngtryck vid 70 °C som ej overstiger 2,6 MPa (26 bar) och en densitet vid 50 °C som ej
understiger 0,463 kg/l;”

Andra anmirkning 1 enligt foljande:

"Nar det giller ovanndmnda blandningar ér det tilldtet att anvinda foljande inom handeln brukliga bendmningar for
att beskriva dessa dmnen: for blandning A och A01, A02 och A0: BUTAN, for blandning C: PROPAN.”

Efter nr 1965 skall inforas foljande:

”3354, INSEKTICID GAS, BRANDFARLIG, N.O.S.”

Fore nr 3160 skall inforas foljande:

”3355, INSEKTICID GAS, GIFTIG, BRANDFARLIG, N.O.S.”

Lagg till en ny anmirkning efter 3164 enligt foljande:

"Anmirkning: Féremal som anvinds som stotdimpare behover inte folja dessa foreskrifter forutsatt att varje foremal
a) har ett gasutrymme ej overstigande 1 liter och ett laddningstryck ej Gverstigande 50 bar,
b) har ett minsta bristningstryck pd fyra gdnger laddningstrycket vid 20 °C;

¢) tillverkas av material som inte fragmenteras vid sprangning,

d) nir det utsitts for brand, skyddas fran springning av en titning som gar sonder vid brand eller en tryck-

avlastningsanordning for att minska det inre trycket,
e) tillverkas i enlighet med en kvalitetssikringsstandard som har godkints av behorig myndighet.”

Foljande skall inforas pa slutet:

3353 GASGENERATORER FOR KROCKKUDDAR, KOMPRIMERAD GAS eller 3353 KROCKKUDDEMODULER, KOMPRIME-

RAD GAS eller 3353 BALTESSTRACKARE, KOMPRIMERAD GAS

Anmdrkning:

1. Detta UN-nummer giller for foremdl vilka 4r avsedda att anvidndas i fordon som livriddande gasgeneratorer for

krockkuddar eller krockkuddemoduler eller baltesstrickare som innehdller komprimerad gas eller en blandning av
komprimerad gas klassificerad i klass 2 och med eller utan smé kvantiteter av pyrotekniskt material. For enheter med
pyrotekniskt material skall initierade explosiva effekter inneslutas i tryckkérlet sa att enheten kan uteslutas fran klass 1
enligt med anmérkning till marginalnummer 2100 (2) b) i forbindelse med 16.6.1.4.7 a) ii) i testhandboken, del 1. I
tilligg ska enheter konstrueras och forpackas for transport sd att inget splitter fran tryckkrlet eller kaststycken
uppstdr ndr de omges av eld. Detta skall avgoras genom prov. Tryckkirlet skall vara i enlighet med kraven for
gasen/gaserna innesluten/inneslutna i tryckkarlet.
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2201 2. Krockkuddar och sikerhetsbilten installerade i fordon eller i kompletta fordonskomponenter (sdsom rattnav, dorr-
(forts.) paneler, siten etc.) dr inte underkastade bestimmelserna i dessa foreskrifter.”
2201a (3)  Andra de tv4 sista styckena enligt foljande:
"Varje kolli skall vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifriga, foreginget av bokstdverna "'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregingna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().
Dessa mirkningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med &tminstone 100 mm sida, stilld pa ett horn. D4 kollits storlek
s& kraver fir matten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”
2207 (3)  Andra pé foljande sitt:
“Féljande gaser godtas som drivgas, som bestindsdelar i drivgaser, eller som fyllningsgaser for aerosolbehéllare (1950 aerosoler): gaser
med dmnesnummer 1 A, 1 O och 1 F, dock inte 2203 silan; gaser med dmnesnummer 2 A och 2 F, dock inte metylsilan som
hinforts till UN-nummer 3161; och 1070 dikviveoxid med dmnesnummer 2 O.”
(4)  Andra pé foljande sitt:
"Alla gaser upptagna under dmnesnummer 1 och 2, undantaget de pyroforiska gaserna och vildigt giftiga gaser (gaser med LCs ligre
dn 200 ppm), godtas som fyllningsgaser fér 2037 gaspatroner.”
2210 (1) a) Lagg till foljande pa slutet:
"Om emballagets bruttovikt inte Gverstiger 2 kg ricker det med att folja de allminna forpackningsbestimmelserna i marginal-
nummer 3500 (1), (2) och (5) till (7).
2212 (1)  Lagg till "direktiv och” fére "standarder”, och pd slutet foljande:
"— for forslutningar: EN 849:1996 Transportabla gasflaskor — Flaskventiler — Krav och typprovning.”
2213 (2)  Ersitt "da foljande standarder dr uppfyllda” med “da foljande standard anvints.”
[ stillet for "(reserverad)” for in "EN 962:1996 Transportabla gasflaskor — Ventilskyddskdpor och ventilkdpor for industriella och
medicinska dndamdl — Utforande, konstruktion och provning.”
2215 (1-3)
"Ursprungslandet” skall ersittas med “det godkdnnande landet”.
2223 (2) Tredje strecksatsen i fotnoten skall dndras pa foljande sitt:

"— For 1965 kolvitegasblandning, kondenserad, n.o.s., dmnesnummer 2F: blandning A eller butan, blandning AO1 eller butan,
blandning A02 eller butan, blandning A0 eller butan, blandning A1, blandning B1, blandning B2, blanding B, blandning C eller
propan.”

2223 (3) Andra pa foljande sitt:
“Kraven enligt styckena (1) med undantag av b) anses vara tillgodosedda da relevanta delar av foljande standarder dr uppfyllda —
EN 1089-1:1996 Transportabla gasflaskor — Flaskidentifiering (utom LPG) — Del 1 Stimplingsmarkning.”
(6) Ersitt "UN 1950 AEROSOL” med "UN 1950 AEROSOLER”
2226 (1) Andra tredje strecksatsen enligt foljande:

"— For 1965 kolvitegasblandning, kondenserad, n.o.s., dmnesnummer 2 F: blandning A eller butan, blandning A01 eller butan,
blandning A02 eller butan, blandning AO eller butan, blandning A1, blandning B1, blandning B2, blandning B, blandning C
eller propan.

For transport i tankar fir handelsnamnen 'butan’ och ’propan’ anvindas endast som komplettering.”
2237 (2) For in "mdrkning och” fore “varningsetiketter”.

(") Bokstdverna "LQ” ar forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2250 Andra rubrikerna i tabellen enligt foljande:

1 TO ”2451 KVAVETRIFLUORID, KOMPRIMERAD” skall flyttas frdn 1 TO till 1 O och perioden dndras fran ”5” till "10".

2A

Ligg till en andra rad vid UN-nummer 3220 enligt foljande:

"(1), (2), (3), (5)/-/3,6/10/0,72]g".

2TC

For 1005 AMMONIAK, VATTENFRI” skall i kolumnen "Period (&r)”, "10” ersittas med ”5”.

For 73220 PENTAFLUORETAN (KOLDMEDIUM R 125, skall 74,9” i kolumnen "Tryck MPa” ersittas med ”3,4”.

UN-nummer 2194: ersitt "20,0” med "3,6” i kolumnen Tryck (MPa) och "1,3” med "1,46” i kolumnen Maxfyllning (kg/l).

4A

4TC

For 72073 AMMONIAKLOSNING” skall i kolumnen "Period (dr)”, ”10” ersittas med ”5”.

For ”3318 AMMONIAKLOSNING” skall i kolumnen "Period (3r)”, 710" ersittas med ”5”.

Forpackning Provning Fyllning
Amnes- Tryvck Maximal o
nummer och| _ UN- Amnesnamn och foremél Typ av karl A Period Fyllning Salr(skllda
grupp | Mummer (Marginalnummer X @) () kgl eller MPa rav
2211) Fyllningstryck MPa eller volym-
procent
— For in foljande rubriker:
2A 3337 KOLDMEDIUM R 404A (1) (2) 3) (5) 3,6 10 0,82
3338 KOLDMEDIUM R 407A (1) (2) (3) (5) 3,6 10 0,94
3339 KOLDMEDIUM R 4078 (1) (2) (3) (5) 3,8 10 0,93
3340 | KOLDMEDIUM R 407C 1) (2) 3) (5 3,5 | 10 0,95
— Andra p3 foljande sitt:
2F ”1965 KOLVATEGASBLANDNING, | (1) (2) (3) (5) 10 A m, n
KONDENSERAD, N.O.S.
BLANDNING A 1) 2) ) (5) 1,0 | 10 0,50
BLANDNING A01 (1) (2) (3) (5) 1,5 10 0,49
BLANDNING A02 1) 2) 63) 5) 15 | 10 0,48
BLANDNING A0 (1) (2) (3) (5) 1,5 10 0,47
BLANDNING Al 1) (2) 3) (5) 20 | 10 0,46
BLANDNING B1 (1) (2) (3) (5) 2,5 10 0,45
BLANDNING B2 1) (2) 3) (5) 25 | 10 0,44
BLANDNING B (1) (2) (3) (5) 2,5 10 0,43
BLANDNING C (1) (2) (3) (5) 3,0 10 0,42
— For in foljande rubrik:
2F "3354 | INSEKTICIDGAS, 1) () 6) (5 10 n

BRANDFARLIG, N.O.S.
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2250 Forpackning Provning Fyllning
(forts.) Amnes Maximal
. Tryck axima o
nummer och| _ IN- Amnesnamn och féremal Typ av Kirl ! Period Fyllning SaLskllda
ru nummer (Marginalnummer o kg/l eller MPa rav
srapp 2211 X MPa Y fler vol,
) Fyllningstryck elier volym-
procent
— For in foljande rubrik:
2TF "3355 | INSEKTICIDGAS, BRAND- | (1) (2) (3) (5) 5 n

FARLIG, N.O.S.

— For in en fotnot enligt foljande:

”(®) Se anmirkning i slutet av tabellen.”

For in foljande anmirkning efter tabellen:

"Anmdrkning: For blandningar av gaser med dmnesnummer 2F 1965 4r den maximala fyllningsmassan per liter kapacitet enligt

foljande:

Maximal
massa per

liter kapacitet 0,50

Kommersiell propan

Kommersiell butan

0,51

A0

A1

B2

B1

A02

AO01

0,440 0,450 0,463 0474 0,485 0,495 0,505 0,516 0,525

»

Densitet vid 50 °C (kg/l)
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KLASS 3

BRANDFARLIGA VATSKOR

2300 (2) Anmarkning 1. Ligg till "men hogst 100 °C” efter "6ver 61 °C”.
(9) Ldgg till en ny punkt av foljande lydelse:
"(9)  Nitroglycerinblandning, okinsliggjord, flytande, brandfarlig med hogst 30 viktprocent nitroglycerin hinférd till UN-nummer
3343 enligt FN:s rekommendationer om transport av farligt gods skall inte klassificeras eller tilldtas for transport som ett dmne i
klass 3 sdvida detta inte godkdnns av behorig myndighet pd grundval av resultat frin serie 2-test och serie 6 (c)-test, enligt
testhandboken, del I, pa transportfirdiga forpackningar. Behorig myndighet skall bestimma dmnesnummer och riskgrupp utifrdn
graden av verklig fara samt den forpackningstyp som anvints i serie 6 (c)-testet (se dven marginalnummer 2101, dmnesnummer 4,
UN-nummer 0143).”
2301 2 a) och b) For in foljande fore nr 1993:
3336 merkaptaner, flytande, brandfarliga, n.o.s. eller 3336 merkaptanblandning, flytande, brandfarlig, n.o.s.”
3 b) Under "kolviten”, dndra 1307 pé foljande sitt:
1307 xylener”
Under "alkoholer” ersitt "1105 amylalkoholer” med "1105 pentanoler”.
Under “svavelhaltiga dmnen”, lagg till foljande pé slutet:
3336 merkaptaner, flytande, brandfarliga, n.o.s. eller 3336 merkaptanblandning, flytande, brandfarlig, n.o.s.”
23 Stryk "2401 piperidin”.
31 ¢ Anmirkning skall ha foljande lydelse:

"Med avvikelse frén marginalnummer 2300 (2) skall dieselbrinnolja, gasolja och eldningsolja (litt) med flampunkt over
61 °C, men hogst 100 °C, hdnforas till dmnesnummer 31 c¢), UN-nummer 1202.”

Under “kolviten”, dndra 1307 till 1307 xylener”.

Under “halogenhaltiga dmnen”, for in "2344 brompropaner” fore 2392.

Under "alkoholer” ersitt "1105 amylalkoholer” med "1105 pentanoler”.

Under “svavelhaltiga dmnen”, lagg till foljande pa slutet:

3336 merkaptaner, flytande, brandfarliga, n.o.s. eller 3336 merkaptanblandning, flytande, brandfarlig, n.o.s.”
Under F, dndra anmirkning 2 pé foljande sitt:

”2. Klassificering av ett bekimpningsmedel, under dmnesnummer 41, skall goras pd grundval av den aktiva komponen-
ten, bekdmpningsmedlets fysikaliska tillstdind och alla eventuellt forekommande sekundirrisker.”

41 Stryk 2766, 2768, 2770 och 2774.
Andra 2772 enligt foljande:
»2772 tiokarbamatpesticid, flytande, brandfarlig, giftig, med flampunkt under 23 °C.”
For in foljande efter nr 3024:
3346 fenoxydttiksyraderivatpesticid, flytande, brandfarlig, giftig, med flampunkt under 23 °C,
3350 pyretroid pesticid, flytande, brandfarlig, giftig, med flampunkt under 23 °C,”
71 Numrera om den nuvarande anmarkningen som anmirkning 1 och ligg till en ny anmirkning 2 med f6ljande lydelse:
”2. Tomda e¢j rengjorda tankfordon, tomda ej rengjorda tankcontainrar och tomda ej rengjorda avmonterbara tankar, som
har innehallit imnen av dmnesnummer 61 (c), omfattas inte av dessa foreskrifter, om tillrackliga atgarder vidtagits for
att undanroja alla risker.”
2301a (2) I den forsta meningen, efter "i innerforpackningar av metall eller plast”, ligg till: ”, vilka inte litt gir sonder eller punkteras,”.

Andra a), b) och ¢) enligt foljande:

”a) Amnen av b) vid varje dmnesnummer, med undantag av 5 b) samt alkoholhaltiga drycker av &mnesnummer 3 b), i kvantiteter
om hogst 1 liter per inneremballage och hdgst 12 liter per kolli,
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(2f301)a b) Alkoholhaltiga drycker av dmnesnummer 3 b), i kvantiteter om hdgst 1 liter per inneremballage,
orts.
¢) Amnen av imnesnummer 5 b) i kvantiteter om hégst 1 liter per inneremballage och hogst 20 liter per kolli,”
(7) skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) och (2) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifrdga, foregdnget av bokstiverna 'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregdngna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().
Dessa markningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stilld pé ett horn. Da kollits storlek
sd kraver fir matten pd markningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”
2308 (3) I andra meningen, stryk "och for dmnen av dmnesnummer 5 c)".
Den sista parentesen skall ersittas med ”(se marginalnummer 3512, 3552-3554 och 3561)".
2314 (1) Det fjarde stycket skall ha foljande lydelse:
"Vid transport av dmnen och beredningar anvinda som bekdmpningsmedel av dmnesnummer 41 skall godsbeskrivningen inkludera
den/de aktiva komponentens/komponenternas tekniska namn (¥), t.ex. '2784 fosfororganiska pesticid, flytande, brandfarlig, giftig,
(Dimefos), 3, 41 (b), ADR'.
(*) Det tekniska namnet skall vara det av ISO allmént vedertagna namnet (se ISO 1750:1981, med dndringar), andra namn listade i
'The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and Guidelines to Classification’ eller namnet pa den/de aktiva
komponenten/erna.”
2322 (2) "Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma mirkning och varningsetiketter”.
KLASS 4.1
BRANDFARLIGA FASTA AMNEN
2401 Under C, dndra anmirkning 2 pa foljande sitt:
"Nitroglycerinblandning, okénsliggjord, fast, n.o.s. med mer dn 2 men hogst 10 viktprocent nitroglycerin, och pentaerytrit tetra-
nitratblandning, okdnsliggjord, fast, n.o.s med mer dn 10 men hogst 20 viktprocent PETN som &r hanford till UN-nummer 3319
respektive 3344 enligt FN:s rekommendationer om transport av farligt gods, far inte transporteras som dmne av klass 4.1 utan sarskilt
godkdnnande av behorig myndighet. Behorig myndighet skall bestimma dmnesnummer och riskgrupp utifrdn graden av verklig fara
samt den forpackningstyp som anvénts i serie 6 (c)-testet (se ocksd marginalnummer 2101, dmnesnummer 4, UN-nummer 0143 och
0150).”
25  Andra anmirkningen pd f6ljande sitt:
”Bariumazid med vattenhalt som 4r ldgre 4n det angivna gransvardet hanfors till klass 1 UN-nummer 0224 (se marginalnummer
2101, 01).”
26 c) Ersitt anmérkning 2 med foljande:
"Beredningar av isosorbid-5-mononitrat, som innehéller minst 30 % ej flyktigt, ej brandfarligt flegmatiseringsmedel omfattas inte
av dessa foreskrifter.”
2401a (2)  Efter "i innerforpackningar av metall eller plast”, ligg till: ”, vilka inte latt gdr sonder eller punkteras,”.

(3)  skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) och (2) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifraga, foreginget av bokstiverna "'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregdngna av bokstiverna 'UN’,

— eller bokstiverna 'LQ’ ().

(") Bokstdverna "LQ” ar forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2401a Dessa markningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stilld pa ett horn. Dé kollits
(forts.) storlek sd kriver fir matten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”
2405 (2) 1 stillet for "2102 (4) och (6)" skall det std "2102 (9) och (10)".
(5) Slutet av punkten skall ha f6ljande lydelse:
”... angor och nedbrytningsprodukter som utvecklas under sjilvaccelererande sonderfall eller minst en timmes eldpéverkan
beriknat med de metoder som beskrivs i marginalnummer 211 536 (3) och 212 536 (3).”
2422 (4) "Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma mirkning och varningsetiketter”.
KLASS 4.2
SJALVANTANDANDE AMNEN
2431 5 b) och ¢) For in foljande efter nr 3313: "3341 tioureadioxid, 3342 xantater”
31 Andra 2003 pi foljande sitt:
2003 metallalkyler, vattenreaktiva, n.o.s. eller 2003 metallaryler, vattenreaktiva, n.o.s.”
32 Andra 3049 pé foljande sitt:
3049 metallalkylhalider, vattenreaktiva, n.o.s. eller 3049 metallarylhalider, vattenreaktiva, n.o.s.”
Andra 3050 pa foljande sitt:
3050 metallalkylhydrider, vattenreaktiva, n.o.s. eller 3050 metallarylhydrider, vattenreaktiva, n.o.s.”
33 Andra 3203 pa foljande sitt:
”3203 pyrofor organometallisk forening, vattenreaktiv, n.o.s.”
2436 For in en ny punkt (3) enligt foljande:
”(3)  Amnen av dmnesnummer 1 b) fir ocksd forpackas i flerbladiga papperssickar (5M1) och flerbladiga vattenbestindiga sickar
(5M2) enligt marginalnummer 3536.”
Numrera om de nuvarande punkterna 3 och 4 till punkterna 4 och 5.
2437 For in en ny punkt 5 enligt foljande:
”(5)  Amnen av dmnesnummer 1 c) fir dven forpackas i flerbladiga papperssickar (5M1) enligt marginalnummer 3536. For 1362
aktivt kol skall de flerbladiga papperssickarna inneslutas i hermetiskt tillslutna plastsickar eller plasthéljen och lastas pd pallar som
krymp- eller strickfilmas.”
Numrera om den nuvarande punkten 5 till punkt 6.
2452 (2) "Ha samma” skall ersittas med "vara forsedda med samma markning och”.
KLASS 4.3
AMNEN SOM UTVECKLAR BRANDFARLIGA GASER VID KONTAKT MED VATTEN
2471a (1) Lagg till efter "innerforpackningar av metall eller plast™ ”, vilka inte litt gér sonder eller punkteras,”.

(2) skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifraga, foregdnget av bokstdverna "'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregdngna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().

Dessa mirkningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stilld pa ett horn. D4 kollits storlek
sd kraver fir matten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”

(") Bokstdverna "LQ” dr forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2472 (2) Andra pa foljande sitt:

"Emballage inklusive smabulkbehéllare (IBC:er) skall vara hermetiskt forslutna sé att vare sig fukt kan trdnga in eller innehéll tringa
ut. De far inte forses med ventiler enligt marginalnummer 3500 (8) och 3601 (6).”

—
>

skall ha foljande lydelse:
"Med hinvisning till indelningen vid marginalnummer 2470 (3) och 3511 (2) eller 3611 (2), skall

— mycket farliga dmnen av (a) vid varje dmnesnummer forpackas i emballage av forpackningsgrupp I, mirkta med bokstaven X,
eller IBC:er av forpackningsgrupp I mirkta med bokstaven X,

— farliga dmnen av (b) vid varje dmnesnummer forpackas i emballage av forpackningsgrupp Il eller [ markta med bokstaven Y’
eller X', eller IBC:er av forpackningsgrupp 1 eller I mirkta med bokstaven 'Y’ eller X,

— mindre farliga 4mnen av (c) vid varje dmnesnummer forpackas i emballage av forpackningsgrupp III, II eller I médrkta med
bokstaven 'Z’, 'Y eller X', eller IBC:er av forpackningsgrupp IIL, II eller I mirkta med bokstaven 'Z’, 'Y’ eller X"

2474 (3) Lagg till en ny punkt (3) enligt foljande:
”(3)  Fasta dmnen enligt marginalnummer 2470 (10) av dmnesnummer 11, 13, 17 och 20 fir dessutom forpackas i metall-IBC:er
enligt marginalnummer 3622.”
2482 (4) Andra pa foljande sitt:
"Kollin med dmnen av dmnesnummer 3, 1391 alkalisk metalldispersion eller alkalisk jordartsmetalldispersion av dmnesnummer
11 a) med en flampunkt pd hogst 61 °C samt 1411 litiumaluminiumhydrid i eter av dgmnesnummer 16 a) skall dessutom forses med
etikett nr 3.
2492 (2) "Forses med samma” skall erstdttas med "vara forsedda med samma markning och”.
KLASS 5.1
OXIDERANDE AMNEN
2501 27 b) Fore nr 1479, for in: "3356 syregenerator, kemisk”.
For in foljande amirkning:
"Anmdrkning: 3356 syregenerator, kemisk, innehallande oxiderande dmnen och en explosiv aktiveringsanordning skall godkan-
nas endast for transport under detta dmnesnummer dd den uteslutits ur klass 1 enligt anmirkning i marginal-
nummer 2100 (2) b).
Generatorn, oforpackad, skall klara ett 1,8 m falltest ned pd en fast, ¢j elastisk, platt och horisontell yta i en
position som ir mest sannolik att ge skada, utan att tappa sitt innehall och utan att den aktiveras.
Nir en generator dr utrustad med en aktiveringsanordning skall den ha minst tvd sitt att forebygga oavsiktlig
aktivering.
Speciella férpackningsbestimmelser giller (se marginalnummer 2507 (3)).”
2501a (1) Efter "innerforpackningar av metall eller plast” , ligg till: ”, vilka inte litt gdr sonder eller punkteras,”.

(2) skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) och skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-nummret for godset ifrdga, foregdnget av bokstiverna 'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-numer for samtliga typer av gods, féregdngna av bokstiverna "'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().

Dessa mirkningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stdlld p& ett horn. D4 kollits storlek
sd kraver fir matten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”

(") Bokstdverna "LQ” ar forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2502 (3) Andra pi foljande sitt:
"I enlighet med kraven i marginalnummer 2500 (3) och 3511 (2) eller 3611 (2) skall foljande forpackningar anvindas:

— Emballage av forpackningsgrupp I, méirkta med bokstaven X', eller IBC:er av forpackningsgrupp I méarkta med bokstaven X', for
starkt oxiderande dmnen, klassificerade under (a) i varje dmnesnummer.

— Emballage av forpackningsgrupp II eller I, mirkta med bokstaven 'Y" eller ‘X', eller IBC:er av férpackningsgrupp II eller I, mirkta
med bosktaven 'Y’ eller "X, for oxiderande dmnen klassificerade under (b) i varje dmnesnummer.

— Emballage av férpackningsgrupp 1L, 11, eller I mérkta med bokstaven 'Z’, 'Y’ eller ‘X', eller IBC:er av forpackningsgrupp IIL, II eller
I, mirkta med bokstaven 'Z’, 'Y’ eller "X, for svagt oxiderande dmnen klassificerade under (c) i varje dmnesnummer.”

2506 (4) Lagg till en ny punkt (4) enligt foljande:
"(4)  Fasta dmnen enligt marginalnummer 2500 (10) av dmnesnummer 25 och 27 far dven forpackas i
a) IBCier av metall, enligt marginalnummer 3622, eller
b) IBCer av styv plast, enligt marginalnummer 3624, eller

¢) komposit-IBC:er med innerbehéllare av plast, enligt marginalnummer 3625, med undantag av typerna 11HZ2 och 21HZ2,
forutsatt att de transporteras i tickta fordon eller i slutna containrar.”

2507 Ligg till en ny punkt (3) enligt foljande:

"(3)  Syregeneratorer av imnesnummer 27 b) skall transporteras i en férpackning som uppfyller kraven for forpackningsgrupp II och
som dven uppfyller foljande bestimmelser nir en generator i forpackningen ér aktiverad:

a) Andra generatorer i forpackningen skall ej aktiveras.

b) Forpackningsmaterialet skall ¢j fatta eld.

¢) Temperaturen pa yttersidorna av forpackningen skall ¢j overstiga 100 °C.”
2512 (3) Den forsta meningen skall ha foljande lydelse:

"Kollin med dmnen av @mnesnummer 2, 5, 1500 natriumnitrit av dmnesnummer 23 c) eller dmnen av dmnesnummer 29 eller 30,
skall dessutom forses med etikett nr 6.1.”

2522 (2) "Etiketteras” skall ersittas med “vara forsedda med samma mirkning och varningsetiketter”.

KLASS 5.2

ORGANISKA PEROXIDER

2550 (5) Lagg till en anmidrkning med foljande formulering:
"Anmdrkning: Provingsmetoder for att avgéra brandfarligheten av organiska peroxider finns i testhandboken, Del III, avdelning 32.4.
Eftersom organiska peroxider kan reagera hiftigt nir de upphettas rekommenderas att vid bestimning av deras
flampunkt anvinda smd provvolymer som anges i ISO 3679:1983.”

2551 [ tabellen i kolumnhuvudet "Forpackningsmetod” skall det std "2553” i stillet for "2554".

9 b) Vid "di-tertbutylperoxid (?)”, skall "< 32” i koncentrationskolumnen ersittas med "< 52” och "> 68” i kolumnen Spadmedel typ B
ersittas med "> 48”.

12 b) Ersitt nuvarande forpackningsmetod "OP5” f6r "dicyklohexylperoxidikarbonat (koncentration >91-100 %)” med "OP3”.
14 b) Ersdtt nuvarande forpackningsmetod "OP 3” for “dicyklohexylperoxidikarbonat (koncentration < 91 %)” med "OP5”.
15 b) Lagg till foljande nya rubrik:

“isopropyl sek-butyl peroxidikarbonat + di-sek-butyl peroxidikarbonat + di-isopropylperoxidikarbonat

Koncentration (%) <32 + <15-18 + £12-15
Spidmedel typ A <38 (%
Forpackningsmetod Oopr7
Kontrolltemperatur -20°C
Nodtemperatur -10°C

(*) Endast spidmedel typ A fir anvindas.”.
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2551a (1) Efter "innerforpackningar av metall eller plast” , ligg till: "som inte litt gar sonder,”.
(2) skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifriga, foregénget av bokstiverna "'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli,
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregngna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstdverna 'LQ’ ().

Dessa markningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stdlld pé ett horn. D4 kollits storlek
sd kraver fir matten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”

2553 (3) Ersitt 2102 (4) och (6)” med "2102 (9) och (10)".

2555 (2) Lagg till foljande inledande anmarkning fore tabellen:

"Anmdrkning: Det 4r avsindarens skyldighet, vid avsindande av en organisk peroxid i en IBC enligt foljande bestimmelser, att se till
sd att

a) tryck- och nodldgesavlastningar som finns monterade pd IBC:n dr konstruerade for att ta hand om sjilvaccelere-
rande sonderdelning av den organiska peroxiden samt brandbelastning, och

b) nir sd dr nodvandigt, kontroll- och nodldgestemperaturerna dr lampliga med hénsyn till IBC:ns konstruktion (t.ex.
isolering).”

Ligg till i tabellen fotnoten ”(!)” i kolumnerna "Kontrolltemperatur” och "Nodtemperatur”.

”(") Temperaturerna i tabellen dr baserade pa oisolerade IBCier.”

Andra rubriken "peroxiittiksyra, stabiliserad hogst 17 %” enligt foljande:

Andra kolumnen: Ligg till "31HA1” och”31A".

Tredje kolumnen: Ersitt "1 000" med "1 500" for ICB-typ 31H1 och lagg till "1 500" for IBC-typerna 31HA1 och 31A.
(3) Andra sista delen av meningen pa foljande sitt:

”. .. skall nodlagesavlastningarna konstrueras for utventilering av alla dngor och nedbrytningsprodukter som utvecklas under
sjdlvaccelererande sonderfall eller under minst en timme i en eldsvada kalkylerad enligt ekvationerna i marginalnummer 211 536
(3) och 212 536 (3).”

2567 (2) "Forses med samma” skall ersittas med "vara forsedda med samma markning och”.

KLASS 6.1
GIFTIGA AMNEN
2600 (2) Andra titeln i D pé foljande sitt:

"Oorganiska dmnen, som vid kontakt med vatten (eller luftfuktighet), vattenlosningar eller syror kan utveckla giftiga gaser, samt
ovriga giftiga vattenreaktiva (!) dmnen”.

Lagg till foljande text pé slutet:

”Amnen, l6sningar eller blandningar, med undantag av dmnen och blandningar vilka anvinds som bekimpningsmedel, som inte
uppfyller kriterierna i rddets direktiv 67/548/EEG () eller 88/379/EEG (}) (med &ndringar) och dirfor inte klassas som mycket
giftiga, giftiga eller skadliga enligt dessa direktiv (med 4ndringar), kan anses som dmnen ¢j tillhérande klass 6.1.

() EGT L 196, 16.8.1967, s. 1.
() EGT L 187, 16.7.1988, s. 14.”
2601 12 ¢) Stryk "2666 etylcyanacetat”.
Andra titeln i D p4 foljande sitt:
"D. Oorganiska dmnen, som vid kontakt med vatten (eller luftfuktighet), vattenlisningar eller syror kan utveckla giftiga gaser

samt dvriga giftiga vattenreaktiva imnen’

(") Bokstdverna "LQ” ar forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2601 42 Andra anmirkning 2 pé foljande sitt:
(forts.)

"Bariumazid i torrt tillstdnd eller med mindre dn 50 viktprocent vatten ar dmne av klass 1, UN-nummer 0224 (se marginalnummer
2101, dmnesnumer 01).”

52 Andra anmirkning 3 pa foljande sitt:

"Kvicksilverfulminat, fuktad, med minst 20 viktprocent vatten eller blandning av alkohol och vatten 4r dmne av klass 1, UN-
nummer 0135 (se marginalnummer 2101, &mnesnummer 01).”

58 Flytta "2862 vanadinpentoxid, osmalt,” fran b) till c).
59 Anmirkning 1, for UN-nummer 1730 och 1731: Ersdtt "pentafluorid” med "pentaklorid”.
For in en ny anmérkning 2 under F enligt foljande:

"Anmdrkning 2. Klassificeringen av bekimpningsmedel i dmnesnummer 71-73, skall baseras pd den aktiva komponenten, fysikaliskt
tillstdnd och varje sekundir risk bekdmpningsmedlet kan uppvisa.”

Numrera om nuvarande anmiérkning 2 som anmirkning 3.
71 Stryk 3000, 3002, 3004 och 3008.
Andra 3006 pi foljande sitt:
3006 tiokarbamatpesticid, flytande, giftig.”
For in foljande efter 3026:
”3348 fenoxyittiksyraderivatpesticid, flytande, giftig,
3352 pyretroidpesticid, flytande, giftig,”
72 Stryk 2999, 3001, 3003 och 3007.
Andra 3005 pé foljande sitt:
3005 tiokarbamatpesticid, flytande, giftig, brandfarlig, med flampunkt over 23 °C,”
For in foljande efter 3025:
3347 fenoxydttiksyraderivatpesticid, flytande, giftig, brandfarlig, med flampunkt 6ver 23 °C,
3351 pyretroidpesticid, flytande, giftig, brandfarlig, med flampunkt over 23 °C,”
73 Stryk 2765, 2767, 2769 och 2773.
Andra 2771 pé foljande stt:
”2771 tiokarbamatpesticid, fast, giftig,”
For in foljande efter 3027:
3345 fenoxydttiksyraderivatpesticid, fast, giftig,
3349 pyretroidpesticid, fast, giftig,”
Stryk tabellen "Lista pd vanliga bekdimpningsmedel med sammanhérande FN-nummer” och anmirkningarna till tabellen.

2601a (2) Efter "innerforpackningar av metall eller plast”, lagg till: "vilka inte ldtt gar sonder eller punkteras,”

>

skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) och (2) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifrdga, foregdnget av bokstaverna "'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregdngna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().

Dessa markningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stilld pa ett horn. D4 kollits storlek
sd kraver fir matten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”

(") Bokstdverna "LQ” dr forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2602 (3) Andra pa foljande sitt:
"Med hinvisning till bestimmelserna vid marginalnummer 2600 (3) och 3511 (2) eller 3611 (2), skall
— mycket giftiga dmnen av a) i varje amnesnummer forpackas i emballage av forpackningsgrupp 1, méarkta med bokstaven X, eller
IBC:er av forpackningsgrupp I mirkta med bokstaven X,
— giftiga dmnen av b) i varje 4mnesnummer forpackas i emballage av forpackningsgrupp I eller I médrkta med bokstaven 'Y’ eller
X, eller i IBC:er av forpackningsgrupp II eller I médrkta med bokstaven 'Y eller X,
— mindre giftiga dmnen av ¢) i varje dmnesnummer forpackas i emballage av forpackningsgrupp III, I eller I, mirkta med
bokstaven 'Z', 'Y’ eller X', eller i IBC:er av forpackningsgrupp III, II eller I markta med bokstaven Z’, 'Y" eller 'X'.”
2606 (3) Andra pi foljande sitt:
“Fasta 4mnen enligt marginalnummer 2600(13) av dmnesnummer 12, 17 med undantag av 1694 Brombensylcyanid, 23, 25, 32, 33,
34 med undantag av 1698 Difenylaminklorarsin, 35, 36, 41, 51, 52, 55, 61, 65, 73 och 90 fir dessutom forpackas i IBCier av
metall enligt marginalnummer 3622, i IBCer av styv plast enligt marginalnummer 3624, komposit-IBC:er enligt marginalnummer
3625 eller IBCeer av trd med dammtit inklddnad enligt marginalnummer 3627.
Komposit-IBC:er av typerna 11HZ2 och 21HZ2 samt IBC:er av trd skall transporteras i tickta fordon eller i slutna containrar.”
(4) Lagg till en ny punkt (4) med foljande lydelse:
”(4)  Fasta damnen enligt marginalnummer 2600 (13) av dmnesnummer 26 fir dessutom forpackas i IBC:er av metall enligt
marginalnummer 3622, i IBCer av styv plast enligt marginalnummer 3624 och i komposit-IBC:er enligt marginalnummer 3625
med undantag av typerna 11HZ2 och 21HZ2.
Komposit-IBC:er skall transporteras i tickta fordon eller i slutna containrar.”
2614 Fjarde stycket "Vid transport av dmnen och preparationer som anvinds som bekdmpningsmedel, . ..” skall ha foljande lydelse:
”Vid transport av dmnen och preparationer som anvinds som bekdmpningsmedel, av dmnesnummer 71 till 73, skall godsbeskrivningen
inkludera tekniskt/a namn (%) pd den/de aktiva komponenten/erna t.ex. ‘2783 fosfororganiska pesticid, fast, giftig, (propafos), 6.1, 73 (c),
ADR'.
(®) Det tekniska namnet skall vara det av ISO allmint vedertagna namnet (se ISO 1750:1981, med dndringar), andra namn listade i 'The
WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and Guidelines to Classification’ eller namnet pad den/de aktiva kom-
ponenten/erna.”
2622 (3) "Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma mérkning” och varningsetiketter.
KLASS 6.2
SMITTFORANDE AMNEN
2650 (6) Lagg till foljande text efter forsta stycket:

"Biologiska produkter dr enligt dessa bestimmelser indelade i foljande grupper:

a) De som innehaller mikroorganismer i riskgrupp/skyddsklass 1; de som innehaller patogener under sddana forhdllanden att deras
formaga att sprida smitta dr mycket ldg eller noll; och de som inte ar kinda att innehalla patogener.

Amnen i denna grupp anses inte vara smittforande enligt dessa bestimmelser.

b) De som tillverkats och forpackats i enlighet med krav frdn nationella hilsoskyddsmyndigheter och transporteras for slutlig
forpackning eller distribution och anvindande for personlig hilsovard av medicinsk utbildad personal eller privatpersoner.

Amnen i denna grupp lyder inte under bestimmelserna fér denna klass.

¢) De som innehéller eller sannolikt innehaller patogener i riskgrupp/skyddsklass 2, 3 eller 4 och som inte uppfyller kriteriet i b)
ovan.

Amnen i denna grupp skall klassificeras i klass 6.2 under UN-nummer 2814 eller 2900, beroende pa vilket som ér tillimpligt.”
Andra stycket i nuvarande punkt (6) blir punkt (7) och ett nytt stycke av foljande lydelse skall liggas till:
"Diagnostiska prover dr enligt dessa bestimmelser indelade i f6ljande grupper:
a) De som innehdller eller sannolikt innehdller patogener i riskgrupp/skyddsklass 2, 3 eller 4 och de som med en relativt liten
sannolikhet innehaller patogener av riskgrupp/skyddsklass 4. Sddana dmnen skall klassificeras i klass 6.2 under UN-nummer

2814 eller 2900, beroende pd vilket som ir tillimpligt. Amnen som transporteras i syfte att gora inledande test eller bekrifta ett
innehéll av patogener hor till denna grupp.
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2650 b) De som med en relativt liten sannolikhet innehéller patogener av riskgrupp/skyddsklass 2 eller 3. Sddana dmnen skall klas-

(forts.) sificeras i klass 6.2 under UN-nummer 2814 eller 2900, beroende pd vilket som ar tillimpligt, utom nir forhdllanden enligt
marginalnummer 2656 foreligger. Amnen som transporteras for rutinprovning eller for inledande diagnos for annat dn be-
stimmande av patogeninnehall hor till denna grupp.

Anmdrkning: Prover som man vet inte innehdller patogener anses vara dmnen e¢j tillhorande denna klass.”
Stryk den nuvarande anmérkningen.
(8) Lagg till en ny punkt enligt foljande:

”(8)  Doda djur som innehdller eller sannolikt innehaller smittférande dmnen skall forpackas, markas, etiketteras och transporteras
enligt de bestimmelser (3) som specificeras av behorig myndighet i ursprungslandet (?).

(3 Sddana bestimmelser finns tex. i rddets direktiv 90/667[/EEG av den 27 november 1990 om faststillande av veterinira
bestimmelser om bortskaffande och bearbetning av animaliskt avfall och dess utslippande pd marknaden samt om forhindrande
av sjukdomsalstrande organismer i foder av animaliskt ursprung samt om édndring av direktiv 90/425/EEG (EGT L 363,
27.11.1990).

(®) Om ursprungslandet inte dr en medlemsstat, behorig myndighet i det forsta landet som dr medlem i ADR och som berérs av
transporten.”

Numrera om nuvarande fotnot () till fotnot (4).
Numrera om de nuvarande punkterna (7) och (8) till (9) och (10).
2653 (1) a) Lagg till en andra mening i anmdarkningen i enligt f6ljande:
"Kollin fér forses med extra ytteremballage enligt marginalnummer 2002 (5); sddana extra ytteremballage far innehalla kolsyreis.”
2656 skall ha foljande lydelse:

"Diagnostiska prover enligt marginalnummer 2650 (7) b), skall omfattas endast av bestimmelserna i marginalnummer 2664 om
foljande villkor 4r uppfyllda:

(1) — Primérbehallarna innehaller hogst 100 ml.
— Ytteremballaget innehéller hogst 500 ml.
— Primirbehéllarna ar tita.
— Emballaget uppfyller bestimmelserna i denna klass, forutom att den inte behdver genomgé provning. Eller om
(2) forpackningarna uppfyller kraven i EN-standard 829:1996.”
2661 (3) 1 andra meningen skall "biologiska produkter och” utga.
2664 Andra den tredje punkten pa foljande sitt:

"For diagnostiska prover som ldmnas till transport enligt marginalnummer 2656, skall godsbeskrivningen i godsdeklarationen vara:

"diagnostiskt prov, innehéllande ... samt det smittférande dmne som bestimmer klassificeringen som dmnesnummer 2 eller 3.”
2672 (2) “Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma mirkning och varningsetiketter”.
KLASS 7

RADIOAKTIVA AMNEN
2703 7 a) Lagg till "(med undantag av samhanteringsgrupp S)” efter "1.4".

2704 [ forteckning 1-4, punkt 8, ersitt "Se marginalnummer 2702” med "Inga bestimmelser”.
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KLASS 8

FRATANDE AMNEN

2800 (3) Lagg till ett nytt stycke g) enligt foljande:
”g) Amnen, 16sningar och blandningar som

1. inte uppfyller kriterierna i direktiven 67/548/EEG eller 88/379/EEG, med dndringar, och som enligt dessa direktiv, med
andringar, ddrfor inte klassas som fritande, och

2. inte uppvisar ndgon fritande effekt pa stdl eller aluminium,
far anses vara dmnen som ¢j tillhor klass 8.
2801 9  Anmirkningen pd sista raden: 763 ¢), 64 ¢) eller” skall utga.
32 ¢) Andra 2790 pé foljande sitt:
”2790 dttiksyralosning med mer dn 10 viktprocent men hogst 50 viktprocent syra”
Ersitt "25 %” med "10 %” i anmarkningen.
54 a) Lagg till "2401 piperidin” fore "2734”".
65 a) Ligg till "3147 fargningsimne, fritande, fast, n.o.s. eller 3147 firgningsbestandsdel, fritande, fast, n.o.s.,”
2801a (2) Efter "innerforpackningar av metall eller plast”, lagg till: ”, vilka inte latt gar sonder eller punkteras,”.
(6) skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) och (2) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifraga, foregdnget av bokstiverna "'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregdngna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().

Dessa markningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stilld pa ett horn. Da kollits storlek
sd krdver fir métten pd mirkningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”

2802 (3) Andra pa foljande sitt:

“Enligt marginalnummer 2800 (3) b) och 3511 (2) eller 3611 (2), skall

— starkt fritande dmnen av (a) i varje dmnesnummer i dmnesforteckningen forpackas i emballage av forpackningsgrupp I, mérkt
med bokstaven X’ eller i IBC:er av forpackningsgrupp I mirkta med bokstaven X',

— fritande dmnen av (b) i varje dmnesnummer i dmnesforteckningen forpackas i emballage av forpackningsgrupp II eller I mérkt
med bokstaven 'Y eller 'X’, eller i IBCier av forpackningsgrupp Il eller I mirkta med bokstaven 'Y’ eller ‘X,

— svagt fritande dmnen av (c) i varje dmnesnummer i dmnesforteckningen forpackas i emballage av férpackningsgrupp 111, 11 eller
I, mirkt med bokstaven 'Z’, 'Y eller "X, eller i IBC:er av forpackningsgrupp III, II eller I mdrkta med bokstaven 'Z’, 'Y’ eller 'X".”

2803 Inledningen skall ha foljande lydelse: "Amnen av dmnesnummer 6 skall férpackas . ..”
Sista meningen skall ha foljande lydelse: "Den maximala massan av innehdllet far inte Gverstiga 0,84 kg per liter.”

2805 (1) Anmirkning 1 till d): "Karl avsedda f6r transport av dmnen av dmnesnummer 2 a) och 7 a) fr anvindas under hogst tva ar
rdknat frdn kirlens tillverkningsdag.”

(3) och (4) Lagg till tvd nya punkter:
”"(3)  Fasta dmnen enligt marginalnummer 2800 (6) av dmnesnummer 16, 39, 46, 52, 55, 65 och 75 fir dessutom
forpackas i IBC:er av metall enligt marginalnummer 3622, i IBC:er av enligt marginalnummer 3624 och i komposit-IBC:er

enligt marginalnummer 3625 eller i IBCier av trd med dammtit inklidnad enligt marginalnummer 3627.

Komposit-IBC:er av typerna 11HZ2 och 21HZ2 och trd-IBC:er skall transporteras i tdckta fordon eller i slutna containrar.

(") Bokstdverna "LQ” ar forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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2805 (4)  Fasta amnen enligt marginalnummer 2800 (6) av dmnesnummer 67 fir dessutom forpackas i IBC:er av metall enligt
(forts.) marginalnummer 3622, i IBCeer av styv plast enligt marginalnummer 3624 och i komposit-IBC:er enligt marginalnummer
3625 med undantag av typerna 11HZ2 och 21HZ2.

Komposit-IBC:er skall transporteras i tickta fordon eller i slutna containrar.”
2806 (1) Anmirkning 2 skall ha f6ljande lydelse:

"Tilldten anvandningstid for kirl avsedda for transport av salpetersyra med mer dn 55 % ren syra av damnesnummer 2 b) (UN-
nummer 2031) och fluorvitesyra av dmnesnummer 7 b) (UN-nummer 1790) dr tvd ar raknat frén karlets tillverkningsdag.”

2812 (8) For in "2 a) 1” framfor "3 a)”.
2822 (2) "Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma mirkning och varningsetiketter”.
KLASS 9
OVRIGA FARLIGA AMNEN OCH FOREMAL
2900 (3) "Och” fore "3171” skall ersittas med ”,”

och "(vata batterier)” efter "utrustning” skall ersittas med foljande:
", 3334 flygreglerad vitska n.o.s., 3335 flygreglerat fast dmne n.o.s.”
2901 5 For in en ny anmdirkning 1 enligt f6ljande:

"Anmdrkning 1. Varje cell eller batteri skall klara kriterierna for klassificering i klass 9 baserat pé tester utforda enligt testhandboken,
del 111, avdelning 38.3.”

Andra meningen i nuvarande anmarkning 2 skall dndras pd foljande sitt:

"Varje cell och batteri skall ha sikerhetsanordning for avluftning eller vara sd konstruerade, att de inte kan springas vid normala
transportforhdllanden.” (Texten forblir ofordndrad i den svenska Gversdttningen.)

Stryk nuvarande anmdrkning 3.

Numrera om nuvarande anmirkning 1 och 2 till 2 och 3.

(=)

Andra slutet av anmarkningen pa foljande sitt:

” ... elektriska batterier av klass 8, och

— litiumbatterier av klass 9.

8 Andra 3268 pé foljande sitt:

3268 gasgeneratorer for krockkuddar, pyrotekniska eller 3268 krockkuddemoduler, pyrotekniska eller 3268 biltesstrickare, pyrotekniska.”
Anmirkning 1. Komplettera nuvarande text pa foljande sitt:

"Om gasgeneratorn for krokkudden klarar testserie 6 c) behover provet ej upprepas pa sjdlva krockkuddemodulen.”

Anmidrkning 2 skall ha foljande lydelse:

"Séddana krockkuddar eller sikerhetsbilten som 4r inmonterade i fordon eller i fordonskomponenter (sdsom styrkolonner, dorr-
paneler, siten etc.) omfattas inte av dessa foreskrifter.”

Under ”G. Amnen vid forhojd temperatur”, ligg till en ny anmirkning 2 med foljande lydelse:
"Anmdrkning 2. Asfalt baserad pa sand eller stenkross omfattas inte av bestimmelserna i klass 9.”
och numrera om nuvarande anmarkning som anmiérkning 1.
71 Numrera om nuvarande anmarkning som anmirkning 1 och ldgg till en ny anmirkning 2 med féljande lydelse:
"Anmdrkning 2. Tomda ej rengjorda tankfordon, tomda ej rengjorda tankcontainrar och tomda ej rengjorda avmonterbara tankar,

som har innehdllit &mnen av dmnesnummer 20 c) omfattas inte av dessa foreskrifter om alla risker har elimine-
rats.”
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2901a (1) Efter "innerforpackningar av metall eller plast”, lgg till: ”, vilka inte litt gar sonder eller punkteras,”.
(2) skall ha foljande lydelse:
"Vid transport enligt (1) skall varje kolli vara tydligt och varaktigt markt med
a) UN-numret for godset ifrdga, foreganget av bokstiverna 'UN’,
b) om flera typer av gods med olika UN-nummer finns i ett och samma kolli
— UN-nummer for samtliga typer av gods, foregdngna av bokstiverna 'UN’,
— eller bokstiverna 'LQ’ ().

Dessa markningar skall omges av en linje som bildar en kvadrat med dtminstone 100 mm sida, stilld pa ett horn. Da kollits storlek
sd kraver fir matten pd markningen minskas, forutsatt att den forblir fullt synlig.”

(4) Andra pa foljande sitt:

"Apparatur av dmnesnummer 3 som innehaller vitskor av amnesnummer 2 b) i kvantiteter om hogst 500 ml och om hogst 2 liter
per kolli, omfattas inte av bestimmelserna for denna klass i denna bilaga eller i bilaga B under forutsittning att apparaturen
forpackas enligt marginalnummer 2905 (1) a). Varje kolli skall vara markt enligt marginalnummer 2901a (2).”

2906 (1) Sista meningen i stycke c) samt de tva sista meningarna i sista stycket skall utga.
2908 (2) Fotnoten skall lyda: "Se fotnot vid marginalnummer 2650 (9)".
2914 (1) Sista meningen i fotnoten skall ha foljande lydelse:

"Betrffande bekdmpningsmedel skall det tekniska namnet vara det av ISO allmint vedertagna namnet (se I1SO 1750:1981, med
andringar), ett annat namn listat i The WHO Recommended Classification of Pesticides by Hazard and Guidelines to Classification’
eller namnet/namnen pé den/de aktiva komponenten/komponenterna.”

»

(2) T parentesen skall det std "(Se anmdrkning 2 vid marginalnummer 2901, dmnesnummer 5)".

2921 (3) “Etiketteras” skall ersittas med "vara forsedda med samma mérkning och varningsetiketter”.

(") Bokstdverna "LQ” ar forkortning av engelskans "Limited Quantities” som hir betyder "begransad mingd”.
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DEL III
BIHANG TILL BILAGA A

BIHANG A.1

3170 Ordet "kommersiella” i rubriken "RSV-laddningar, kommersiella” skall utga, liksom den anmirkning som giller "Patroner for oljeborrhdl”.

I rubriken “Explosivimnen, mycket okdnsliga” skall "(EVI)" 4ndras till "(Ggmnen EVI), n.o.s.”.

BIHANG A.5
3500 (8) Andra den sista meningen pa foljande sitt:

"Ett dmne far transporteras i sddant emballage endast om luftningsanordning ar uttryckligen foreskriven for detta dmne i trans-
portforeskrifterna for tillimplig klass eller med medgivande av behorig myndighet i en medlemsstat.”

(10) Ersitt "3560” med "3561".
3510 (1) 1 definitionen for "Rekonditionerade emballage”, lagg till "a)” fore “stdlfat” och lagg till ett nytt stycke b) med foljande lydelse:
"b) plastfat och plastdunkar som

i) ar rengjorda frén allt tidigare innehall, fran utvindiga beldggningar och etiketter sd att endast det ursprungliga konstruk-
tionsmaterialet dterstar,

ii) har alla losa packningar utbytta, och

iii) 4r kontrollerade efter rengoring; emballage med synlig skada, sdsom revor, skrynklor eller sprickor, eller med skadade
gingor eller forslutningar eller andra betydande defekter, skall underkdnnas.”

[ definitionen av "Refabricerade emballage”, for in "a)” fore "stlfat” och for in efter punkt iii) ett nytt stycke b) av foljande lydelse:
"b) Plastfat som
i) ar omgjorda frén en UN-typ till en annan (t.ex. 1H1 till 1H2), eller
ii) underkastats ett utbyte av visentliga strukturdelar.”
(3) For in foljande nya definition:

"Atervunnet plastmaterial:

Atervunnet plastmaterial betyder material atervunnet fran industriférpackningar som rengjorts och forberetts for bearbetning till
nya forpackningar. Egenskaperna for dtervunnet material som anvinds till nya forpackningar skall sikras och dokumenteras
regelbundet som ett led i ett kvalitetssikringssystem godkint av behoérig myndighet. Kvalitetssikringssystemet skall innehélla
dokumentation om en ldmplig forsortering och en verifikation att vare sats av dtervunnet material har ritt smiltindex, densitet
och draghéllfasthet i overensstimmelse med konstruktionstypen som tillverkats av sddant tervunnet material. Detta innebir
kunskap om det ursprungliga forpackningsmaterialet frn vilket det dtervunna materialet tillverkades av, liksom vilket innehéll
dessa forpackningar hade och om detta innehdll kan nedsitta funktionen for nya forpackningar som dr tillverkade av sidant
material. Dessutom skall tillverkarens kvalitetssdkringssystem, enligt marginalnummer 3500 (13), innehélla uppgift om utforandet
av typprovningen av den mekaniska konstruktionen enligt avdelning IV i detta bihang for forpackningar tillverkade fran varje sats
av dtervunnet plastmaterial. Vid detta prov far staplingsprovet bytas ut mot limpligt dynamiskt kompressionsprov i stillet for
staplingsprov, enligt marginalnummer 3555.”
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3512 (1) ¢) ii) och d) Foljande skall utga:
"och for emballage av tunnpldt med avtagbart lock avsedda for dmnen ur klass 3, dmnesnummer 5 c)”
(1) d) Lagg till en anmarkning av féljande lydelse:

"Anmdrkning: Bestimmelserna enligt d) ovan géller inte for emballage avsedd for transport av dmnen av dmnesnummer 1 och 2 i
klass 6.2.”

(7) Andra exemplet for nya tunnpldtemballage pa foljande sitt:

"RID/ADR/0A2/Y20/S/83 a) ii), b), ¢), d) och e) Avtagbart lock, avsedd for flytande dmnen med en viskositet av
minst 200 mm?/s vid 23 °C

NL/VL 124 f) och g)

RID/ADR/0A1/Y[100/83 a) ii, b), ¢), d) och e) med fast topp

NL/VL 123 f) och g)".

I exemplet med pappldda avsedd dmnen i klass 6.2 dmnesnummer 1 och 2, ersitt den forsta raden med
"4G[Klass 6.2/92 a) i), b), ¢) iii) och e)”
(8) Ldgg till en ny punkt (8) enligt foljande:
”(8)  Emballage producerade med dtervunnen plast skall mirkas 'REC intill mérkningen som foreskrivs ovan.”
3526 f) I tredje meningen skall foljande laggas till efter tillverkningsprocess:

»

, med undantag av dtervunna plastmaterial enligt 3510 (3)".

3551 (5) Lagg till orden “eller medel” efter "med hog” i anmirkningen i slutet av marginalnummer 3551 (5).
(6) Lagg till foljande text efter andra strecksatsen i borjan av marginalnummer 3551 (6):

"och for dunkar enligt marginalnummer 3526 av forpackningsgrupp Il och Il samt, om nddvindigt, for kompositemballage av
polyeten med medel molekylvikt enligt marginalnummer 3537, vilka Gverensstimmer med f6ljande specifikationer:

— relativ densitet vid 23 °C efter termisk konditionering under 1 h vid 100 °C: > 0,940, enligt ISO-standard 1183,
— smialtindex vid 190 °C/21,6 kg last: 0,5 g/10 min och 20,1 g/10 min, enligt ISO-standard 1133,

— smiltindex vid 190 °C/5 kg last: <3 g/10 min och 20,5 g/10 min, enligt ISO-standard 1133,”

Liagg till foljande mening pa slutet av marginalnummer 3551 (6):

"Proceduren enligt detta marginalnummer galler ockséd polyetylenemballage med hog densitet, hog eller medel molekylvikt, vars inre
yta dr belagd med fluor.”

3551 (7) Ldgg till orden “eller medel” efter "med hog” i forsta meningen vid marginalnummer 3551 (7).
3552 (4) (c) Foljande skall utga:

"for @mnen i klass 3, amnesnummer 5 ¢)”

3553 1)
och
3554 (1) Foljande skall utga:

»

“tunnplitsemballage med avtagbart lock avsedda f6r dmnen i klass 3, dmnesnummer 5 ¢)
3555 (4) Ersdtt den mening som borjar “Staplarnas stabilitet . ..” med foljande:

"Plastemballage skall kylas till omgivande temperatur innan provning sker.”
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Bilaga till Bihang A.5
Avdelning [

Ligg till orden "eller medel” efter "hog” i rubriken till avdelning L.
a) Ldgg till foljande text i slutet av a):

“Fyllningsdimnen som orsakar sprickbildning i polyetylen under péfrestning och som ar resistenta for vitmedelslosningen, kan
bevisas ha tillricklig kemisk kompatibilitet efter temporir lagring i tre veckor vid 40 °C, enligt marginalnummer 3551 (6), men
med originalfyllningsimne.”

o

Lagg till foljande text i slutet av e):

"Anviandningstiden skall i sddana fall bestimmas genom observation av graden av skada (t.ex. tvd ar for salpetersyra som har en
koncentration hogre dn 55 %).”

Avdelning II

Klass 8, 61
Andra fotnot ”(%)” pa foljande sitt:

”(®) Provet utfors endast med luftningsanordning. Om provet utfors med salpetersyra som modellvitska, skall en syrabestindig
luftningsanordning och packning anvindas. Betriffande hypokloritlosningar ar det tilldtet att anvdnda luftningsanordningar
och packningar av samma hypokloritbestindiga konstruktionstyp (t.ex. av silikongummi). Luftningsanordningar och pack-
ningar behover emellertid inte vara bestindiga mot salpetersyra.”

BIHANG A.6

3601 (6) Andra den sista meningen pa foljande sitt:

"Emellertid fir ett 4mne transporteras i en sddan IBC endast dé avluftningsanordning ar uttryckligen foreskriven for amnet i fraga i
transportvillkoren for respektive klass eller efter medgivande av behorig myndighet i en medlemsstat.”

3622 (3) Punkten skall utgd och de nuvarande punkterna (4)—(8) numreras om till (3)—(7).
3662 En ny punkt (4) med f6ljande lydelse skall liggas till:

”(4) a) En IBC som fyllts innan utgdngsdatumet for periodisk kontroll enligt 3662 (2) fir transporteras inom en period ¢j overstigande
tre mdnader efter detta utgdngsdatum.

b) Dessutom far IBC:er som fyllts innan utgdngsdatumet for periodisk kontroll enligt 3662 (2), sdvida inte annat godkinnts av
behorig myndighet, transporteras under en period ej Gverstigande sex manader efter detta utgdngsdatum for att medge att
amnen enligt dessa foreskrifter fors till slutligt omhéndertagande eller dtervinning. Nar dmnen transporteras i IBC:er under dessa
villkor skall godsdeklarationen innehélla foljande text Transport enligt marginalnummer 3662 (4) b)".

Numrera om nuvarande punkt (4) till (5).
3663 (3) Lidgg till en ny punkt (3) med foljande lydelse:

”(3) a) En IBC som fyllts innan utgdngsdatumet for visuell kontroll enligt 3663 (2) far transporteras inom en period ej dverstigande
tre ménader efter detta utgdngsdatum.

b) Dessutom fir en IBC som fyllts innan utgdngsdatumet for visuell kontroll enligt 3663 (2), sdvida inte annat godkints av
behorig myndighet, transporteras under en period ej Gverstigande sex manader efter detta utgdngsdatum for att medge att
amnen enligt dessa foreskrifter fors till slutligt omhandertagande eller atervinning. Néir dmnen transporteras i IBC:er under
dessa villkor skall godsdeklarationen innehalla foljande text Transport enligt marginalnummer 3663 (3) b)”.

Numrera om de nuvarande punkterna (3)—(5) till (4)—(6).
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BIHANG A.7

3700 Tabell I. (Texten forblir ofordndrad i den svenska Gversittningen).

3771 (4) a, b), ¢) och e). (Texten forblir oférindrad i den svenska Gversittningen).
BIHANG A.9

3900 (1) Andra meningen skall dndras pa foljande sitt:
"Runt om skall de ha en linje, i samma firg som symbolen pa etiketten, som loper 5 mm parallellt innanfor ytterkanten.”
3901 (3) For in

", som foreskrivs i "The International Maritime Dangerous Goods Code’ (IMDG-koden) eller "The Technical Instructions for the Safe
Transport of Dangerous Goods by Air of the International Civil Aviation Organisation’ (ICAD).” efter "enligt de andra transport-
medlens bestimmelser”.

Ersitt "karlbatteri” med”batterifordon”.
3903 Andra pé foljande sitt:

"De varningsetiketter som till 31 december 1998 6verensstimde med de forebilder, som gillde vid detta datum, far anvindas tills lagren
ar forbrukade.”
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BILAGA B
INNEHALLSFORTECKNING
Under del I, avdelning 2, 4ndra "Fordon ... 10 220”

pa foljande sitt:

"Fordon med fast eller avmonterbar tank; batterifordon eller tankcontainrar med en kapacitet stérre dn 3 000 1 10 2207
Under del I, avdelning 2, for in efter "Bromsar 10 221”:
"Forbrianningsvirmare 10 2227

Under del I, avdelning 3, for in efter "Allménna arbetsbestimmelser”
"Forbranningsvdrmare 10 300”

Under del I, avdelning 3, for in efter "Sarskilda krav ..."

"Utbildning av andra personer utéver foraren vilka ér involverade i transporten av farligt gods pa vig 10 316”
Under del I, avdelning 4, for in efter "Forbud ... 10 405 och foljande™
"Forsiktighetsatgirder betrdffande matvaror, konsumtionsvaror och djurfoder 10 410 och foljande”

Under del I, avdelning 5, skall "om fordonens anvindning” ersittas med "anvindning av fordon och container”
Under del 11, klass 2, dndra rubriken pa foljande sitt: "Gaser”.
(Texten forblir of6riandrad i den svenska oversittningen.)
Under del III, Bihang B.1, for in efter Bihang B.1d:
"Bihang B.le  Bestimmelser om slamsugartankar 215 000 och foljande”
Andra p4 foljande sitt:

"Bihang B.2 Enhetliga bestimmelser for konstruktionen av fordon avsedda for transport av farligt gods”
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DEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER OM TRANSPORT AV FARLIGA AMNEN
AV ALLA KLASSER

10 010 Stryk orden 7, férutom bestimmelser som anges vid 10 381 (1) a) nar sd ar tillampligt,”.
Ersitt texten vid marginalnummer 10 011 med foljande:

"10011 (1)  Farligt gods i kollin fir transporteras pd samma transportenhet utan tillimpning av bestimmelserna i denna bilaga,
med undantag av foljande:

— Allminna bestimmelser — marginalnummer 10 010-10 099.

— Transportsitt for gods — marginalnummer XX 100-XX 199 i avdelning 1 i delarna I och IL
— Brandslickningsutrustning — marginalnummer 10 240 (1) a).

— Birbara ljuskillor — marginalnummer 10 353.

— Transportdokument och texter till eventuella sirskilda avtal — marginalnummer 10 381 (1).

— Sirskilda bestimmelser om lastning, lossning och hantering — Avdelning 4 i del I och Il med undantag av inskrinkning-
arna i marginalnummer XX 407 i del IL

— Overvakning av fordon som transporterar méngder av farligt gods som 6verskrider vissa grinser enligt marginalnummer
10 321 och XX 321.

— Forbud mot eld eller 6ppen ldga under lastning, lossning och transport av dmnen och foremal av klass 1 — marginal-
nummer 11 354.

— Lamplig ventilation i fordon som transporterar vissa gaser av klass 2 — marginalnummer 21 212.

Detta forutsitter att den totala kvantiteten per transportenhet inte overstiger de virden som anges i punkterna (2) och (3)
nedan, och med forbehdll for bestimmelserna i punkt (4).

(2) Den hogsta totalkvantiteten per transportenhet di farligt gods av samma transportkategori enligt definitionen i
nedanstiende tabell transporteras i samma transportenhet anges i tabellen:

R Hogsta
Transportkategori Amnen eller féremal totalkvantitet per
transportenhet
0 Klass 1: 01, 11, 12, 24, 25, 33, 34, 44, 45 och 51 0

Klass 4.2:  Amnen under a) eller tillhérande forpackningsgrupp

I i Rekommendationer om transport av farligt gods
Klass 4.3:  1-3 och 19-25
Klass 6.1: 1 och 2
Klass 6.2: 1 och 2
Klass 7: dmnen av marginalnummer 2704, blad 5-13
Klass 9: 2 b) och 3
samt
Tomt, ¢j rengjort emballage som innehallit &mnen av denna trans-
portkategori

1 Amnen och féremal under a) eller tillhérande férpackningsgrupp I i 20

Rekommendationer om transport av farligt gods, som inte tillhor
transportkategori 0, samt dmnen och foremal av foljande klasser,
amnesnummer eller grupper och bokstav:
Klass 1: 1-10 (1), 13-23, 26-27, 29 och 30-32
Klass 2: T, TC (1), TO, TF, TOC och TFC
Klass 4.1: 31 b)-34 b) och 41 b)-50 b)
Klass 5.2: 1 b)-4 b) och 11 b)-20 b)
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10 010 Hogsta
(forts.) Transportkategori Amnen eller féremal totalkvantitet per
transportenhet
2 Amnen och foremal under b) eller tillhérande férpackningsgrupp 11 300

i Rekommendationer om transport av farligt gods, som inte tillhor
transportkategori 0, 1 eller 4, samt dmnen och foremal av foljande
klasser, amnesnummer eller grupper och bokstav:

Klass 1: 35-43, 48 (1) och 50
Klass 2: F
Klass 6.1: amnen och foremédl under ¢)
Klass 6.2: 3
3 Amnen och foremal under c) eller tillhérande forpackningsgrupp TII 1000

i Rekommendationer om transport av farligt gods, som inte tillhor
transportkategori 2 eller 4, samt dmnen och foremdl av foljande
klasser, amnesnummer eller grupper och bokstav:

Klass 2: A och O
Klass 9: 6 och 7
4 Klass 1: 46 och 47 Obegrinsad

Klass 4.1: 1 b) och 2 ¢
Klass 4.2: 19

Klass 7: dmnen vid marginalnummer 2704, forteckning 1-4
Klass 9: 8 ¢
Samt

Tomt, ¢ rengjort emballage som innehdllit farliga dmnen, med
undantag av sddant som tillhér transportkategori 0

(") For UN-nummer 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 och 1017, skall den hogsta totalkvantiteten per transportenhet vara
50 kg.

I tabellen ovan avses med 'hogsta totalkvantitet per transportenhet’

— for foremdl, bruttovikten i kilogram (for foremal av klass 1, nettovikten i kg av det explosiva dmnet),

— for fasta dmnen och kondenserade gaser, kylda, kondenserade gaser och gaser losta under tryck, nettovikten i kilo,
— for flytande dmnen och komprimerade gaser, behallarens nominella volym i liter.

Med "behéllarens nominella volym’ avses den nominella volym uttryckt i liter av det farliga amnet som ryms i behallaren. For
flaskor med komprimerad gas skall den nominella volymen vara flaskans vattenkapacitet.

(3)  Nar farligt gods tillnorande olika transportkategorier enligt definitionen i tabellen vid punkt (2) transporteras i samma
transportenhet, fir summan av foljande kvantiteter inte Gverstiga 1 000:

— kvantiteten av dmnen och foremdl av transportkategori 1, multiplicerad med 50,
— kvantiteten av dmnen och foremdl av transportkategori 2, multiplicerad med 3, och
— kvantiteten av dmnen och foremdl av transportkategori 3.
(4)  Vid tillimpning av detta marginalnummer skall inte medrdknas den vitska eller gas som finns i fordons normala fasta
tankar och som anvinds for fordonens drift eller for driften av specialutrustning (t.ex. kylutrustning), eller for att trygga deras
sikerhet enligt marginalnummer 2201a (1), (2) ¢), d), ), h) och 2301a (4)-(6).”
10 014 (1) T definitionen av “tankcontainer”, for in "gasformiga” fore “dmnen” och stryk sista satsen.
Definitionerna skall dndras pa foljande sitt:

B

— avmonterbar tank: en tank med en rymnd som Overstiger 450 liter, som inte dr en fast tank, en tankcontainer eller en
delbehallare i ett batterifordon, vilken inte dr utformad for transport av gods utan omlastning, och som normalt endast
kan hanteras nir den ér témd,

— fast tank: en tank med en rymd som overstiger 1 000 liter, som ér varaktigt fist pa ett fordon (vilket d& blir ett tankfordon) eller
som ingdr som en del i ett tankfordons chassi,

— tank: d4 uttrycket anvinds ensamt, en tankcontainer, en fast tank, en avmonterbar tank eller en delbehéllare i ett batterifordon,
med en rymd som Gverstiger 1000 liter (se dock begrinsningen av uttrycket 'tank’ vid marginalnummer 200 000 (2) i de
gemensamma bestimmelserna i Bihang B.1).”
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10 014 For in foljande nya definitioner:
orts.
{orts.) "— forbranningsvirmare: en anordning som direkt utnyttjar ett flytande eller gasformigt brinsle och som inte tervinner virmen fran
fordonets drivande motor,

— kolli: slutprodukten av forpackningsarbetet, firdig att sindas, bestdende av ett emballage eller en IBC med innehall. Termen
innefattar gasbehallare enligt definitionen i marginalnummer 2211 samt féremal som till foljd av sin storlek, vikt eller form kan
transporteras utan emballage eller i vaggor, hickar eller hanteringsanordningar. Termen ar inte tillimplig pd foremal utan
emballage och dmnen som transporteras i bulk i containrar eller fordon, och inte heller pd dmnen som transporteras i tankar.”

10111 (1) Orden: "dd endast pa de villkor som anges dar” skall utga.
En ny punkt (2) med foljande lydelse skall liggas till:
”(2)  Vid all bulktransport skall genom limpliga atgérder tillses att inget lickage av innehéllet kan forekomma.”
Den nuvarande punkt (2) blir punkt (3).
10 220 (1) I sista meningen, efter orden "eller granulerade dmnen”, f6r in "och tippbara slamsugartankar”.
(2) Andra pa foljande sitt:

“Fordon som transporterar vitskor med en flampunkt av hogst 61 °C (med undantag av dieselbrinsle enligt EN 590:1993, gasolja

och litt eldningsolja — UN-nummer 1202 — med en flampunkt enligt EN 590:1993), eller brandfarliga dmnen av klass 2 enligt

definition vid marginalnummer 2200 (3), skall dessutom uppfylla kraven vid marginalnummer 220 532, 220 533 och 220 534 i

Bihang B.2.”

10 221 (1) Ersitt "Typ III” med "EX[II” och "marginalnummer 11 204 (3)” med "marginalnummer 11 204 (2)".
(3) Ersdtt "1999” med "2009".
10 222 Lagg till ett nytt marginalnummer av f6ljande lydelse:
”Forbranningsvirmare
10222 (1) Forbranningsviarmare for forarhytt och motor i fordon av den typ som anges i tabellen i marginalnummer 220 500
skall uppfylla bestimmelserna i marginalnummer 220 536.
(2)  Forbranningsvirmare utformad fér uppvirmning av lastutrymmen skall uppfylla bestimmelserna i marginalnummer
220 536, med f6ljande undantag:
— Strombrytaren fir placeras utanfor forarhytten.
— Virmaren skall kunna stingas av utanfor lastutrymmet.
— Det 4r inte nddvandigt att bevisa att tillsatsvirmarens virmevixlare tal en begrinsad restging.
(3)  Bestimmelserna i punkterna (1) och (2) ovan ir tillimpliga pd motorfordon som utrustas med forbrinningsvirmare
efter den 30 juni 1999. De motorfordon som utrustas fore den 1 juli 1999 skall uppfylla dessa bestimmelser fore den 1
januari 2010.”
10 251 a) Inledningen skall lyda som foljer:
"Transportenheter som bir fasta eller avmonterbara tankar med en rymd som &verstiger 1 000 liter, eller tankcontainrar .. .” (texten
i Ovrigt ofoérandrad).
Andra meningen skall dndras pé f6ljande sitt:
"Transportenheter med tankar (fasta eller avmonterbara) som transporterar dieselbransle enligt EN 590:1993, gasolja eller latt
eldningsolja — UN-nummer 1202 — med en flampunkt enligt EN 590:1993, undantas frén denna bestimmelse.”
10 260 a) skall utgd.

Punkt b) blir punkt a).
Punkterna c) och d) ersitts med punkterna b) och ¢) med foljande lydelse:

”b) utrustning som ir nodvindig for att vidta de allminna dtgirder som anges i sikerhetsforeskrifterna i marginalnummer 10 385,
namligen

— tvéd fristdende varningssignaler (t.ex. reflekterande koner eller trianglar eller orangefirgade blinkfyrar som 4r oberoende av
fordonets elektriska utrustning),

— ett limpligt sjilvlysande band eller klidesplagg (t.ex. av den typ som beskrivs i EN 471) for varje medlem av fordonets
besittning,

— en ficklampa (se dven marginalnummer 10 353) for varje medlem av fordonets besittning.

¢) utrustning som kravs for att vidta de kompletterade och sirskilda dtgarder som anges i sikerhetsinstruktionerna i marginalnummer
10 385
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10 281

10 282

10 300

10 315

10 316

Andra pi foljande sitt:

10 281 P4 begiran av tillverkaren eller dennes vederbérligen ackrediterade ombud far basfordon i till ett nytt motordrivet fordon och
dess slipvagn som skall vara godkidnda enligt marginalnummer 10 282 typgodkdnnas av behorig myndighet enligt ECE-
reglemente nr 105 ('), under forutsittning att denna 4ndras sd att bestimmelserna i forordningen motsvarar dem som ges i
bihang B.2 till denna bilaga. Detta typgodkidnnande, utfirdat av en avtalspart, skall godkdnnas av 6vriga avtalsslutande parter
som en garanti for att basfordonet 6verensstimmer dé godkdnnandet av det kompletta fordonet mottas, under forutsittning
att basfordonet inte dndrats sd att giltigheten kan ifrdgasittas. D& basfordonet typgodkants skall overensstimmelsen med
marginalnummer 220 536 (2) kontrolleras for det kompletta fordonet.

(") Reglemente nr 105 (Enhetliga bestimmelser om typgodkidnnande av fordon avsedda for transport av farligt gods med
avseende pd deras speciella konstruktionsegenskaper), bilaga till avtalet om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for
hjulfordon och villkor for 6msesidigt erkdnnande av typgodkdnnande som beviljats mot bakgrund av dessa foreskrifter
(1958 érs avtal med 4ndringar).”

(1) skall ha foljande lydelse:

»

"Tankfordon, fordon med avmonterbara tankar med en rymd over 1000 liter, batterifordon ..." (texten i Ovrigt oforindrad).
(2) Lagg till "som avses i punkt (1) ovan” i forsta meningen, efter "fér varje fordon”.

Ligg till en ny fotnot "(")” p4 slutet.

”(1) Betriffande slamsugartankar f6r avfall, se anmérkning: 2 vid marginalnummer 230 000”.

Lagg till ett nytt marginalnummer med foljande lydelse:

“Forbrinningsvirmare

(1)  Brénsletankar, energikillor, luftintag till forbranning eller uppvarmningsluft eller utslapp fran avgasror, som 4r nodviandiga for att
en forbranningsvarmare skall kunna fungera, fir inte installeras i lastutrymme i fordon eller containrar som transporterar gods med
etikett nr 1, 1.4, 1.5, 1.6, 3, 4.1, 4.3, 5.1, 5.2, 01 eller 05. Man skall forsikra sig om att varmluftsutsldppet inte kan blockeras av lasten.
Kollina far inte utsittas for hogre temperatur dn 50 °C. Forbranningsvirmare installerade i lastutrymmen skall vara sa utformade att
antindning av explosiva gaser under driftsférhéllanden forhindras.

(2)  Det ar forbjudet att ha utrustning for forbranningsvirmare i fordon av typ FL (marginalnummer 220 500) i gdng under lastning
och lossning samt inom lastomraden.”

(1) skall ha foljande lydelse:

"Forare av fordon som transporterar farligt gods i fasta eller avmonterbara tankar med en rymd 6verstigande 1000 liter, forare av
batterifordon med en sammanlagd rymd av ...” (texten i 6vrigt oforindrad).

For in ett nytt marginalnummer 10 316 enligt foljande:

"Utbildning av andra personer in bilforare som sysslar med transport av farligt gods pd vig

10316 (1) Personer som sysslar med transport av farligt gods pd vdg skall genomgé utbildning om de bestimmelser som giller f6r
transport av sidant gods, anpassad till deras ansvar och uppgifter. Detta krav giller for personal som ir anstilld av
fordonsdgaren eller avsindaren, for personal som lastar eller lossar farligt gods, och for personal som arbetar for speditorer
och tullmyndigheter.
(2)  Utbildningen skall vara utformad pé foljande sitt, allt efter den berérda personalens uppgifter och ansvar:

a) Introduktion

Personalen skall gora sig fortrogen med det allmdnna innehéllet i de bestimmelser som giller for transport av farligt gods
pa vig.

b) Specialutbildning

Personalen skall genomgé en detaljerad utbildning, allt efter uppgifter och ansvar, om foreskrifter som ror transport av
farliga dmnen pa vig.

¢) Utbildning i sdkerhetsfragor

Proportionellt mot de risker for kroppsskada eller exponering som foreligger vid tillbud under transport av farliga dmnen
och vid lastning och lossning av dessa, skall denna utbildning behandla de risker och faror de farliga dmnena medfor.

Utbildningen skall syfta till att gora personalen uppmérksam pd hur man kan handla under sikra forhallanden och vid
nodfallsitgdrder, och gora den fortrogen med bestimmelser som géller for andra transportmedel, d& en transport av farligt
gods kriver insatser av olika transportmedel.
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10 316 (3)  En detaljerad forteckning av all utbildning som erhillits skall bevaras av arbetsgivaren och arbetstagaren och granskas
(forts.) vid rekrytering for en ny anstillning. Denna utbildning skall periodiskt kompletteras med fortbildningskurser som behandlar
andringar i regelsystemet.”

10 385 (1) Ersitt nuvarande stycke ¢) med foljande:

”c) vilka allmidnna atgdrder som skall vidtas, t.ex. varna andra vigfarande och forbipasserande samt tillkalla polis och/eller riadd-
ningstjdnst,”

Liagg till nya stycken d)—f) av foljande lydelse:

”d) kompletterande &tgdrder som skall vidtas for att motverka mindre utslipp eller spill och dirmed hindra att de forvirras,
forutsatt att ingen manniska utsatts for risk,

e) sirskilda atgdrder som i férekommande fall skall vidtas for sarskilda produkter,

f) den utrustning som ir nodvindig for att genomféra allminna atgirder och, i forekommande fall, kompletterande och/eller
sarskilda dtgarder.”

—
>

Punkten skall ha foljande lydelse:

"Avsdndaren skall tillhandahélla dessa instruktioner och limna dem till transport6ren senast da transportuppdraget ges, sd att denna
kan vidta alla tgirder som krévs for att berord personal skall fd kinnedom om instruktionerna och kan utfora dem pé ett riktigt
sdtt.”

(3) Lagg till en ny punkt (3) av foljande lydelse:

"Avsindaren dr ansvarig for instruktionernas innehdll. De skall ges pé ett sprdk som foraren (forarna) vilken (vilka) Gvertar det
farliga godset kan ldsa och forstd, pa alla ursprungs-, genomfarts- och bestimmelselindernas sprak.”

Punkterna (3)-(7) numreras om till punkterna (4)—(8).

(4) — tidigare (3) — skall ha foljande lydelse:

"Dessa instruktioner skall forvaras i forarhytten pé sddant sitt att de ar latta att kdnna igen.”

(8) - tidigare (7) Andra styckena pa foljande sitt:
Lagg till en fjarde punkt av foljande lydelse i ledet med rubriken "FARANS ART":
"— 1 forekommande fall, text som anger att det transporterade godset kan reagera med vatten pé ett farligt sitt.”
Andra ledet med rubriken: "BASUTRUSTNING FOR PERSONLIGT SKYDD” pa foljande sitt:
Stryk "BAS” i rubriken och texten.

Ersitt "10 260, 11 260, 21 260, 43 260 och 71 260" med "10 260 och 21 260".

Ersiitt ledet med rubriken "FORARENS OMEDELBARA ATGARDER” med foljande:

"FORARENS ALLMANNA ATGARDER”

Foljande instruktioner ges:

"— Sting av motorn.

— Anvind ¢j 6ppen eld. Rokning ¢j tillaten.

— Satt ut varningsmdarken pd vigen och varna andra trafikanter och forbipasserande.

— Informera allmédnheten om risken och rad den att stanna pé vidsidan.

— Larma polis och riaddningstjanst snarast mojligt.”

Ersitt ledet med rubriken "SPILL” med f6ljande:

”FORARENS KOMPLETTERANDE OCH/ELLER SARSKILDA ATGARDER

Under denna rubrik skall lampliga instruktioner ges och en forteckning upprittas 6ver utrustning som dr nodvandig for att foraren skall
kunna vidta kompletterande och/eller sirskilda dtgarder med hansyn till transporterad(e) godsklass(er) (t.ex. skyffel, uppsamlingskirl

).

Det forutsitts att fordonsforare genom undervisning skall ha trinats for att kunna vidta kompletterande atgirder mot mindre lickor
eller spill for att forhindra utbredning. Detta giller under forutsittning att det kan &stadkommas utan risk for person.

Det forutsitts att varje sarskild dtgard som rekommenderas av avsiandaren kriver sirskild utbildning av foraren. I forekommande fall
skall lampliga instruktioner ges hir, tillsammans med en forteckning Gver materiel som krdvs for att genomfora dessa sirskilda
atgarder.”

Efter rubriken "BRAND” (forblir oforindrad i den svenska oversdttningen) skall
"Information till foraren i hidndelse av brand:” laggas till.
Meningen "Nar sd r tillimpligt . .. med vatten” skall utgd.

I ledet med rubriken "FORSTA HJALPEN” skall ”i hindelse av att” ersittas med "om”.
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10 500 Lagg till foljande pa slutet av anmiérkningen i borjan av marginalnumret: "Om bestimmelserna i marginalnummer 2007 ¢) ar till-
lampliga skall endast punkt (1) nedan tillimpas.”

(3) Andra bérjan av sista meningen pa foljande sitt:

»

"Dessa orangefirgade skyltar skall ha de UN-nummer som foreskrivs i bihang B.5 for ...” (i 6vrigt oférdndrat).
(9) Orden "eller bulk” skall utga.

10 505 skall utgd.

10 507 Stryk foljande i borjan av marginalnumret:
"Utan asidosittande av tgird enligt marginalnummer 10 505"

10 604 [ stillet for "1997” skall det std "1999” (tvd ganger).
[ stillet for "1996” skall det sta "1998”.

10 606 skall ha foljande lydelse:

"Tankfordon, fordon med avmonterbara tankar och fordon avsedda for transport av tankcontainrar, som registrerats fore den 1 januari
1995, som fére detta datum anvindes for transport av dmnen av dmnesnummer 61 c), marginalnummer 2301, och som inte uppfyller
bestimmelserna i marginalnummer 10 220, 10 221, 10 251 och 10 261, fir anvindas t.o.m. den 31 december 2004.

Di ett godkdnnandeintyg kravs enligt marginalnummer 10 282 (2), skall det framga av intyget att fordonet godkénts enligt marginal-
nummer 10 606.”

Lagg till ett nytt marginalnummer 10 607 med foljande lydelse:

10 607 Tankfordon, fordon med avmonterbara tankar och fordon avsedda for transport av tankcontainrar, som registrerats fore den
1 januari 1997, som fore detta datum anvindes for transport av dmnen av dmnesnummer 20 c¢), marginalnummer 2901, och
som inte uppfyller bestimmelserna i marginalnummer 10 220, 10 221, 10 251 och 10 261, fir anvidndas t.o.m. den 31
december 2006.

Di ett godkdnnandeintyg krivs enligt marginalnummer 10 282 (2), skall det framga av intyget att fordonet godkints enligt
marginalnummer 10 607.”
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11 108

11 204

11 205

11 210

11222

DEL II

SARSKILDA BESTAMMELSER OM TRANSPORT AV FARLIGA AMNEN AV KLASSERNA 1-9
SOM KOMPLETTERAR ELLER ANDRA FORESKRIFTERNA I DEL I

KLASS 1

EXPLOSIVA AMNEN OCH FOREMAL

(2) skall utgd. Stryk "(1)” framfor den aterstiende punkten.

skall ha foljande lydelse:

"I denna bilaga klassificeras de transportenheter som fir transportera dmnen och foremadl av klass 1 pa foljande sitt:
(1) EX/II transportenheter skall vara utrustade med en kompressionstind motor.

a) Fordonen skall 6verensstimma med kraven for EX/II fordon i bihang B.2.

b) Fordonen skall vara utformade, konstruerade och utrustade sd att explosiverna skyddas mot yttre fara och véder.

De skall vara antingen tickta eller presenningforsedda. Presenningen skall vara rivhéllfast och av ett vattentitt och svarantindligt
material. Den skall spannas s att den ticker alla sidorna pé fordonet med ett Gverlapp pd minst 20 cm nedanfor lastutrymmets
sidor samt héllas pd plats av en lasbar anordning.

Lastutrymmet pd tickta fordon skall inte ha ndgra fonster och alla 6pningar skall vara forsedda med lésbara, titslutande dorrar eller
luckor.

¢) Om transportenheten innefattar en slipvagn skall denna slipvagn ha en kopplingsanordning i enlighet med ECE-reglemente 55 ();
den skall vara konstruerad s3 att den tillrackligt bromsar eller hindrar slipvagnen om kopplingsanordningen brister.

(2)  EX/HI transportenheter skall vara utrustade med en kompressionstind motor.
a) Fordonen skall overensstimma med kraven for EX/IIl fordon i bihang B.2.

b) Dessa fordons lastutrymme skall vara tickta. Lastytan, inklusive frimre vigg skall vara obruten. Lastutrymmets isolerande egenskaper
och viarmemotstind skall vara minst likvirdiga med en kombination bestdende av en yttre metallvigg klidd med brandsikert trd av
10 mm tjocklek; eller vara av en sddan konstruktion att vare sig flammor tringer igenom viggen eller att varma punkter med en
innervaggstemperatur storre dn 120 °C uppstdr inom 15 minuter fran att en brand startar, vilken sannolikt kan uppkomma under
transport, sdsom dadckbrand. Alla dorrar skall kunna ldsas. De skall vara placerade och tillverkade si att alla skarvar overlappas.

¢) Om transportenheten innefattar en slipvagn skall denna slipvagn ha en kopplingsanordning i enlighet med ECE-reglemente 55 (1),
och den skall vara forsedd med ett effektivt bromssystem verkande pé alla hjulen och som manovreras genom firdbromsen i
dragfordonet och som stannar slipvagnen automatiskt om kopplingsanordningen brister. Slipvagnar med enbart paskjutsbroms ar
begrinsande till en maximal last av 50 kg nettovikt explosivimnen.

(") Reglemente nr 55 (Enhetliga bestimmelser om typgodkidnnande av mekaniska kopplingskomponenter f6r kombinering av fordon
[i dess senast dndrade version]), bilaga till avtalet om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulfordon, utrustning och
anordningar monterade och/eller avsedda att anvindas pé hjulfordon samt villkor for 6msesidigt erkdnnande av typgodkidnnan-
den som beviljats mot bakgrund av dessa foreskrifter (1958 é&rs avtal med dndringar) ”.

(1) Ersdtt "transportenheter typ II och III” med "transportenheter EX/Il och EX/III".

(3) Ersdtt "typ Il transportenheter” med "transportenheter EX/II” och "typ II transportenheter” med “transportenhet EX/III".
[ stillet for "11 204 (3)” pé slutet skall det std "11 204 (2)".

Lagg till ett nytt marginalnummer av foljande lydelse:

“Forbrinningsvirmare

11222 (1) Gasdrivna forbrianningsvirmare ér inte tillitna pd fordon som transporterar farligt gods av klass 1.

(2)  Forbranningsvirmare fir inte vara installerad i lastutrymmet pd EX/II- eller EX/IlI-fordon.”
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11 251 (1) Borjan skall ha foljande lydelse:
"Det elektriska systemets mirkspinning .. .".
(2) a) skall utgd.
(2) b) numreras om till punkt (2) och skall ha foljande lydelse:
"Den elektriska installationen i lastutrymmet skall vara dammtit (minst IP 54 eller likvirdig) eller, vid transport av samhanterings-
grupp J, explosionstdt Ex d (minst IP 65 eller likvirdig).”
11 260 skall utgd.
11 281 Liagg till ett nytt marginalnummer enligt nedan:
”Godkinnande av fordon
11281 For EX[I- och EX[ll-fordon vars basfordon har blivit typgodkint i enlighet med marginalnummer 10 281, skall overens-
stimmelse med marginalnummer 220 533 och 220 534 verifieras for det kompletterade fordonet.”
11 282 Ersitt "Typ II- och Typ III-” med "EX/II- och EX/II-".
11 311 (3) skall ha foljande lydelse:
"Kravet om medhjilpare giller inte for transportenheter lastade med gods av dmnesnummer 43, UN-nummer 0336, om lasten
understiger 5 000 kg nettovikt explosivimne.”
11 321 (Texten forblir oforandrad i den svenska Oversittningen).
11 401 Foljande dndringar skall goras i tabellen:
I rubriken till sista kolumnen (forblir texten oforindrad i den svenska oversittningen).
Raden som avser Typ I och fotnot ”(1)” skall utga.
Pd raden om Typ III skall "15 000" ersdttas med "16 000" (fem génger).
"Typ 11" skall ersdttas med "EX[II” och "Typ III" ersdttas med "EX/III".
11 403 (2) 1 stéllet for "1.5, 1.6 eller 01”7 skall det std ”, 1.5 och 1.6”.
Ligg till foljande mening:
"Gods av klass 9, dmnesnummer 6 och 7, forsedda med etikett nr 9 fir dock transporteras pd samma fordon som gods i
forpackningar forsedda med etikett nr 1, 1.4, 1.5 eller 1.6.”
11 500 (4) Ligg till en ny fotnot "(1)” efter "0015”, "0016” och "0303”.
(") llzf)r UN-nummer 0015, 0016 och 0303 omfattas endast dmnen som uppfyller en eller flera kriterier for fritande dmnen enligt
ass 8.
KLASS 2
GASER
11 260 Andra pa foljande sitt:
"Vid transport av gaser eller foremal mirkta med bokstiverna T, TO, TF, TC, TFC och TOC, skall fordonsbesittningen vara utrustad
med andningsskydd (t.ex. flykthuva eller flyktmask med kombinerat gas-|partikelfilter A1B2E1K1-P2, enligt Europeisk standard EN
141), s att de kan sitta sig i sikerhet i hindelse av en nédsituation.”
KLASS 4.1
BRANDFARLIGA FASTA AMNEN
41105 (8) ¢) skall ha foljande lydelse:

"virmeisolering samt mekanisk kylning; forutsatt att det, for sjilvreaktiva dmnen med en flampunkt ligre 4n summan av
nodtemperatur plus 5 °C, anvinds explosionssikra elektriska anordningar (EEx I1IB T3) inuti kylavdelningen for att férhindra
antindning av brandfarliga ngor frin de sjdlvreaktiva dmnena,”
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41105 (8) ) Andra sista stycket s att det fir foljande lydelse:

(forts. "— det, for sjilvreaktiva dmnen med en flampunkt ligre 4n summan av nodtemperatur plus 5 °C, anvinds explosionssikra
elektriska anordningar (EEx IIB T3) inuti kylavdelningen for att férhindra antindning av brandfarliga dngor fran de sjdlv-
reaktiva dmnena.”

41111 (2) Andra meningen skall utgd.
KLASS 4.3

AMNEN SOM UTVECKLAR BRANDFARLIGA GASER VID KONTAKT MED VATTEN

43 260 skall utgd.
KLASS 5.1
OXIDERANDE AMNEN
51260 skall utga.
KLASS 5.2
ORGANISKA PEROXIDER
52105 (6) c) skall ha foljande lydelse:

“virmeisolering samt mekanisk kylning forutsatt att det, for organiska peroxider med en flampunkt ligre 4n summan av
nodtemperatur plus 5 °C, anvinds explosionssikra elektriska anordningar (EEx IIB T3) inuti kylavdelningen for att forhindra
antindning av brandfarliga dngor fran de organiska peroxiderna,”

e) Andra sista stycket s4 att det far foljande lydelse:

"— det, for organiska peroxider med en flampunkt ligre dn summan av nodtemperatur plus 5 °C, anvinds explosionssikra
elektriska anordningar (Eex IIB T3) inuti kylavdelningen for att forhindra antindning av brandfarliga dngor fran de organiska

peroxiderna.”
KLASS 6.1
GIFTIGA AMNEN

61 260 skall utgd.
61 385 skall utgd.

KLASS 7

RADIOAKTIVA AMNEN

71 260 skall utgd.

KLASS 8

FRATANDE AMNEN

81413 Ersdtt "2 a) 2” med "2 a)”.

KLASS 9

OVRIGA FARLIGA AMNEN OCH FOREMAL

91403 Lagg till foljande mening:

”Gods av klass 9, gmnesnummer 6 och 7 forsedd med etikett nr 9, fir ddremot transporteras i samma fordon som gods i forpackningar
med etikett nr 1, 1.4, 1.5 eller 1.6.”
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DEL III
BIHANG TILL BILAGA B

200 000 (1) Lagg till ett nytt stycke e):

"¢) Bihang B.le giller slamsugartankar”.

BIHANG B.la

211120 (2) Lagg till foljande pa slutet:

"Nér finkornstal anvinds far enligt specifikationen for materialet det garanterade virdet pd strickgrinsen ej dverstiga 460 N/mm?

och det garanterade virdet pd den 6vre brottgrinsen fir ¢j dverstiga 725 N/mm?2.”
211130 skall ha foljande lydelse:

”Alla delar av utrustningen skall monteras sa att de ar skyddade mot risken att slitas loss eller skadas under transport och hantering. De

skall erbjuda en sikerhet jimforbar med tankarna sjilva och skall sirskilt

— vara forenliga med de dmnen som transporteras, och

— uppfylla kraven i marginalnummer 211 121.

Antalet oppningar i tankviggen skall vara sd litet som mojligt.

Tanken, eller vart och ett av dess fack, skall ha en 6ppning tillrdckligt stor for att méjliggora inspektion.

Om tankfordonet, den avmonterbara tanken eller batterifordonet skulle vilta, skall 4ndd utrustningsdetaljerna, inbegripet inspektions-

oppingarnas forslutningar (lock), forbli tita — detta med beaktande av de krafter som upptrider vid en stot (sdsom troghetskraft och

dynamiskt tryck). Begransat utsldpp av tankens innehdll pd grund av en trycktopp under sjilva stoten kan dock accepteras.

Packningar skall vara av ett material som &r forenligt med de transporterade farliga dmnena och skall bytas ut sd snart deras

funktionsduglighet nedsatts, t ex pd grund av &ldrande.

Packningar som sdkerstiller titheten hos anordningar som mandvreras vid normal anvindning av tankfordonet, den avmonterbara

tanken eller batterifordonet, skall vara konstruerade och monterade pd siddant sitt att de inte skadas d& dessa anordningar mandovreras.”

211131 Sista meningen skall utgd.

211173 Andra pa foljande sitt:
”Savida tankar avsedda att transportera vitska (') inte genom skiljeviggar eller skvalpskott dr indelade i fack med hogst 7 500 1 rymd,
skall de vara fyllda till antingen minst 80 % eller hogst 20 % av sin rymd.”

211 187 Andra texten pd foljande sitt:

(1)  Fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon tillverkade mellan den 1 januari 1978 och den 31 december

1984 skall, for att fd anvindas efter den 31 december 2004, uppfylla bestimmelserna i marginalnummer 211 127 (5) tillimpliga fr.o.m.

den 1 januari 1990, betriffande viggtjocklek och skydd mot skada.

(2)  Fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon tillverkade mellan den 1 januari 1985 och den 31 december

1989 skall, for att fa anvindas efter den 31 december 2010, uppfylla bestimmelserna i marginalnummer 211 127 (5) tillimpliga fr.o.m.

den 1 januari 1990, betriffande viggtjocklek och skydd mot skada.”

211188 Liagg till ett nytt marginalnummer av foljande lydelse:

”211 188 Fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon tillverkade fore ikrafttridandet av bestimmelserna till-
lampliga fran den 1 januari 1999 fir fortfarande anvindas om de konstruerats i enlighet med de krav som gillde i dessa
foreskrifter fram till detta datum.”

211220 (1) I stallet for "211 125 (3)” skall det std "211 125 (2)".
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211 251 (5)  Tabell:
Liagsta provningstryck for tankar
. Max.
Amnes-nr UN-nr och namn pa dmne eller féremal med virmeisolering | utan virmeisolering | fyllningsforh.
MPa bar MPa bar (kefb
For in foljande rubriker:
"2 A 3337 KOLDMEDIUM R 404A 2,9 29 3,2 32 0,82
3338  KOLDMEDIUM R 407A 2,9 29 3,3 33 0,94
3339  KOLDMEDIUM R 407B 31 31 3,4 34 0,93
3340  KOLDMEDIUM R 407C 2,7 27 3,1 31 0,95
2 F 3354  INSEKTICID GAS, BRANDFARLIG, N.O.S. se marginalnummer 211 251 (2) eller (3)
2 TF 3355 INSEKTICID GAS, GIFTIG, BRANDFARLIG, N.O.S. se marginalnummer 211 251 (2) eller (3)”

Andra folja

nde rubriker:

"2 A 2422  OKTAFLUORBUT-2-EN (KOLDMEDIUM R 1318) 1 10 1 10 1,34
2424 OKTAFLUORPROPAN (KOLDMEDIUM R 218) 2,1 21 2,3 23 1,07
3220  PENTAFLUORETAN (KOLDMEDIUM R 125) 3,1 31 3,4 34 0,95
3296 HEPTAFLUORPROPAN (KC)LDMEDIUM R 227) 1,4 14 1,6 16 1,20
3298  ETYLENOXID- OCH PENTAFLUORETANBLANDNING | 2,4 24 2,6 26 1,02
med hogst 7,9 % etylenoxid
3299 ETYLENOXID- OCH TETRAFLUORETANBLANDNING | 1,5 15 1,7 17 1,03
med hogst 5,6 % etylenoxid
2 F 2200  PROPADIEN, INHIBERAD 1,8 18 2,0 20 0,50
2453 ETYLFLUORID (KOLDMEDIUM R 161) 2,1 21 2,5 25 0,57
3153 PERFLUOR (METYLVINYLETER) 1,4 14 1,5 15 1,14
3252 DIFLUORMETAN (KOLDMEDIUM R 32) 3,9 39 4,3 43 0,78
1965  KOLVATEGASBLANDNING;, KOONDENSERAD, N.O.S.
BLANDNING A 1 10 1 10 0,50
BLANDNING AO01 1,2 12 1,4 14 0,49
BLANDNING A02 1,2 12 1,4 14 0,48
BLANDNING A0 1,2 12 1,4 14 0,47
BLANDNING A1l 1,6 16 1,8 18 0,46
BLANDNING B1 2 20 2,3 23 0,45
BLANDNING B2 2 20 2,3 23 0,44
BLANDNING B 2 20 2,3 23 0,43
BLANDNING C 2,5 25 2,7 27 042
Andra blandningar se marginalnummer 211 251 (2) eller (3)
2T 1581 KLORPIKRIN- OCH METYLBROMIDBLANDNING 1 10 1 10 1,51
1582 KLORPIKRIN- OCH METYLBROMIDBLANDNING 1,3 13 1,5 15 0,81
2 TF 2204  KARBONYLSULFID 2,7 27 3,0 30 0,84
2 TC 2197 JODVATE, VATTENFRI 1,9 19 2,1 21 2,25
2420 HEXAFLUORACETON 1,6 16 1,8 18 1,08
2 TO 3083  PERKLORYLFLUORID 2,7 27 3,0 30 1,217

For éver "2451 KVAVETRIFLUORID, KOMPRIMERAD”

och tillhorande uppgifter frin 1 TO till 1 O.
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211 260 Andra tredje meningen i fotnoten pa foljande sitt:
"Istdllet for n.o.s.-bendmningen, f6ljt av det tekniska namnet, ar det tilldtet att anvidnda ndgot av foljande namn:”
Efter "blandning A” i tredje stycket, for in "blandning A01, blandning A02”, och efter "blandning A1” for in “blandning B1, blandning
B2”.
211521 For in "dmnen av dmnesnummer 1 enligt marginalnummer 2501” i stillet f6r "dmnen av dmnesnummer 1”.
211 532 skall ha foljande lydelse:
"Tankar for transport av dmnen av dmnesnummer 1 a) eller 20 vid marginalnummer 2501, skall upptill vara férsedda med en
avstingningsanordning s utford att den forhindrar att Gvertryck uppstdr inuti tanken pd grund av sonderdelning av de transporterade
dmnena, att vitska licker ut och att frimmande 4mnen kommer in i tanken. Avstingningsanordningarnar i tankar for 1osningar av
ammoniumnitrat av dmnesnummer 20 vid marginalnummer 2501 skall vara s konstruerade att de inte tdpps till under transporten
genom att ammoniumnitrat stelnar.
Tankar, inbegripet serviceutrustning, for transport av dmnen av dmnesnummer 1 b) och ¢) vid marginalnummer 2501 skall vara
byggda sa att de forhindrar att frimmande dmnen kommer in i tanken, att vitska licker ut eller att overtryck uppstdr inuti tanken pé
grund av sonderdelning av de transporterade mnena.”
211 536 (1)~(4) Ersdtt termen "tryckavlastande anordningar” med "nodlagesavlastningar”.
(3) Andra slutet av den andra meningen p foljande sitt:
”... och dngor som avges di tanken utsitts for en helt omslutande brand under en tid av minst en timma, s som beriknas
enligt foljande formel:
q=70961 - F- A082
dir:
q = vdrmeupptagning (W)
A = vitt yta (m?)
F = isolerfaktor (-);
F= 1 for oisolerade tankar, eller
F= W for isolerade tankar,
dar:
K = virmeledningsférmagan for isolermaterialet (W - m! - K1)
L = tjockleken pa isolermaterialet (m)
U= K/L vdrmegenomgangstal for isoleringen (W - m2 - K1)
Tpo = temperaturen hos peroxiden vid tryckavlastning (K)”
Lagg till foljande anmirkning i slutet av den nuvarande texten:
"Anmdrkning: Ett exempel pd metod for att bestimma storleken pa nodligesavlastningarna finns i bilaga 5 i testhandboken med
rittningar enligt dokument ST/SG/AC.10/23/bihang 1, bilaga 2 utgiven av FN.”
211 610 (1) For in ett nytt stycke ¢) med foljande lydelse:
”c) dmnen i form av pulver eller granulat, som ndmns i a) vid dmnesnummer 17, 25, 27, 32-36, 41, 43, 44, 51, 52, 55, 56, 61,
65-68, 73 och 90,
De nuvarande styckena ¢) och d) blir styckena d) och e).
[ stycket ¢) — dndrat till d) — skall "11, 12, 14-281" ersittas av "1-28".
I stycket d) — dndrat till e) — skall "71-" utg.
211 621 Lagg till "och ¢)” efter "211 610 (1) b)".
211622 Ersitt "211 610 (1) ¢)” med "211 610 (1) d)".
211623 Ersitt "211 610 (1) d)” med "211 610 (1) ¢)".
211 631 Ersitt "c) och d)” med "c)—e)”.
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211 650 Ersdtt "211 610 (1) a), b) och ¢)” med 211 610 (1) a), b), ¢) och d)".

211651 Ersitt "211 610 (1) d)” med "211 610 (1) e)".

211 680 Efter "och 277, lagg till "samt 1809 fosfortriklorid av dmnesnummer 67 a),”.

Ligg till foljande nya marginalnummer:

"211 681 Fasta tankar, tankfordon och avmonterbara tankar avsedda for transport av dmnen av dmnesnummer 8 a), 10 a), 13 b),
15 a), 16 a), 18 a), 20 a) och 67 a) i marginalnummer 2601, tillverkade innan den 1 januari 1997 enligt de krav som
gillde i detta bihang fram till den 31 december 1996, men som inte uppfyller kraven gillande frdn den 1 januari 1997, far
fortsitta anvindas till den 31 december 2002.”

211 810 Lagg till ett nytt stycke c) av f6ljande lydelse:
”c) dmnen i form av pulver eller granulat, klassificerade under a) vid dmnesnummer 16, 39, 46, 52, 55, 65, 67, 69, 71, 73 och 75.”
De nuvarande styckena c) och d) blir styckena d) och e).

211 821 Ligg till "och ¢)” efter "211 810 b)".

211 822 Ersitt "211 810 ¢)” med "211 810 d)".

211 823 Ersitt "211 810 d)” med 211 810 e)".

211 831 Ersdtt "211 810 b), ¢) och d)” med "211 810 b), ¢), d) och e)".

211 834 Lagg till i slutet av texten: "pd grund av sonderfall av de transporterade dmnena.”

211 851 Ersitt "211 810 b) och ¢)” med "211 810 b), ¢) och d)".

211 852 Ersitt "211 810 d)” med 211 810 e)".

Lagg till foljande nya marginalnummer:

211 881 Fasta tankar, tankfordon och avmonterbara tankar avsedda for transport av 2686 2-dietylaminoetanol, imnesnummer 54 b),
tillverkade fore den 1 januari 1997 enligt de krav som gillde i detta bihang fram till den 31 december 1996, men som inte
uppfyller kraven gillande frin den 1 januari 1997, fir fortsitta anvindas till den 31 december 2002.

211882  Fasta tankar, tankfordon och avmonterbara tankar avsedda for transport av 2401 piperidin, &mnesnummer 54 a), tillverkade
fore den 1 januari 1999 enligt de krav som gillde i detta bihang fram till den 31 december 1998 f6r transport av dmnet
ifrdga, men som inte motsvarar kraven gillande fran den 1 januari 1999, fir fortsitta anvindas fram till den 31 december
2004.”

BIHANG B.1b
212100 I definitionen av "tankcontainer”, for in "gaser” fore "vitskor” och stryk sista meningen.
212120 (2) Lagg till foljande pa slutet:
"Nir finkornstél anvinds far i specifikationen for materialet det garanterade virdet pa strickgrinsen ej dverstiga 460 N/mm? och
det garanterade virdet p4 den 6vre brottgrinsen fir €j 6verstiga 725 N/mm?.”
212173 Andra pd foljande sitt:
”Savida tankar for vitska (?) inte genom skiljevaggar eller skvalpskott 4r indelade i fack med hogst 7 500 1 rymd, skall de vara fyllda till
antingen minst 80 % eller hogst 20 % av sin rymd.”
212182 Liagg till ett nytt marginalnummer av foljande lydelse:

212182 Tankcontainrar som tillverkats fore ikrafttridandet av bestimmelserna tillimpliga frdn den 1 januari 1999 fir fortfarande

anvindas om de konstruerats enligt de krav som gillde i dessa foreskrifter fram till detta datum.”
212 220 (1) 1 stillet for 7212125 (3)” skall det std 212125 (2)".
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212 251 (5)  Tabell:
Ligsta provningstryck for tankar
Max.
Amnes-nr UN-nr och namn pa dmne eller féremdl med virmeisolering | utan virmeisolering | fyllningsforh.
MPa bar MPa bar (ke
For in foljande rubriker:
"2 A 3337 KOLDMEDIUM R 404A 2,9 29 3,2 32 0,82
3338  KOLDMEDIUM R 407A 2,9 29 3,3 33 0,94
3339  KOLDMEDIUM R 407B 3,1 31 3,4 34 0,93
3340 KOLDMEDIUM R 407C 2,7 27 3,1 31 0,95
2F 3354  INSEKTICID GAS, BRANDFARLIG, N.O.S. se marginalnummer 212 251 (2) eller (3)
2 TF 3355 INSEKTICID GAS, GIFTIG, BRANDFARLIG, N.O.S. se marginalnummer 212 251 (2) eller (3)”
Andra foljande rubriker:
"2 A 2422  OKTAFLUORBUT-2-EN (KOLDMEDIUM R 1318) 1 10 1 0 1,34
2424 OKTAFLUORPROPAN (KOLDMEDIUM R 218) 2,1 21 2,3 23 1,07
3220  PENTAFLUORETAN (KOLDMEDIUM R 125) 3,1 31 3,4 34 0,95
3296  HEPTAFLUORPROPAN (KOLDMEDIUM R 227) 1,4 14 1,6 16 1,20
3298  ETYLENOXID- OCH PENTAFLUORETANBLANDNING | 2,4 24 2,6 26 1,02
med hégst 7,9 % etylenoxid
3299  ETYLENOXID- OCH TETRAFLUORETANBLANDNING | 1,5 15 1,7 17 1,03
med hogst 5,6 % etylenoxid
2 F 2200  PROPADIEN, INHIBERAD 1,8 18 2,0 20 0,50
2453 ETYLFLUORID (KOLDMEDIUM R 161) 2,1 21 2,5 25 0,57
3153 PERFLUOR (METYLVINYLETER) 1,4 14 1,5 15 1,14
3252  DIFLUORMETAN (KOLDMEDIUM R 32) 3,9 39 4,3 43 0,78
1965 KOLVATEGASBLANDNING, KONDENSERAD, N.O.S.
BLANDNING A 1 10 1 10 0,50
BLANDNING AO01 1,2 12 1,4 14 0,49
BLANDNING A02 1,2 12 1,4 14 0,48
BLANDNING A0 1,2 12 1,4 14 0,47
BLANDNING A1l 1,6 16 1,8 18 0,46
BLANDNING B1 2 20 2,3 23 0,45
BLANDNING B2 2 20 2,3 23 0,44
BLANDNING B 2 20 2,3 23 0,43
BLANDNING C 2,5 25 2,7 27 0,42
Andra blandningar se marginalnummer 212 251 (2) eller (3)
2T 1581 KLORPIKRIN- OCH METYLBROMIDBLANDNING 1 10 1 10 1,51
1582  KLORPIKRIN- OCH METYLKLORIDBLANDNING 1,3 13 1,5 15 0,81
2 TF 2204  KARBONYLSULFID 2,7 27 3,0 30 0,84
2 TC 2197 ]ODVATE, VATTENFRI 1,9 19 2,1 21 2,25
2420  HEXAFLUORACETON 1,6 16 1,8 18 1,08
2 TO 3083  PERKLORYLFLUORID 2,7 27 3,0 30 1,217

For 6ver “2451 KVAVETRIFLUORID, KOMPRIMERAD”

och tillhorande uppgifter fran 1 TO till 1 O.
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212 260

212521
212 532

212 536

212 610

212 621
212 622
212 623
212 631
212 650
212 651

Andra tredje meningen i fotnoten pd foljande sitt:
“Istillet for n.o.s.-bendmningen, foljt av det tekniska namnet, dr det tilldtet att anvinda ndgot av f6ljande namn:”

Efter "blandning A” i tredje stycket, for in "blandning A01, blandning A02”, och efter "blandning A1”, for in "blandning B1, blandning
B2”.

For in "dmnen av dmnesnummer 1 enligt marginalnummer 2501” i stillet for "dmnen av dmnesnummer 1”.
skall ha foljande lydelse:

"Tankar i tankcontainrar for transport av dmnen av dmnesnummer 1 a) eller 20 vid marginalnummer 2501, skall upptill vara forsedda
med en avstingningsanordning sd utford att den forhindrar att overtryck uppstér inuti tanken pd grund av sonderdelning av de
transporterade dmnena, att vitska licker ut och att frimmande dmnen kommer in i tanken. Avstingningsanordningarna i tankar
avsedda for transport av 16sningar av ammoniumnitrat av dmnesnummer 20 vid marginalnummer 2501 skall vara s& konstruerade att
de inte tipps till under transporten genom att ammoniumnitrat stelnar.

Tankar, inbegripet serviceutrustning, i tankcontainrar for transport av amnen av dmnesnummer 1 b) och ¢) vid marginalnummer 2501
skall vara byggda sa att de forhindrar att frimmande dmnen kommer in i tanken, att vitska licker ut och att overtryck uppstér inuti
tanken pd grund av sonderdelning av de transporterade dmnena.”

(1)~(4) Ersdtt termen “tryckavlastande anordningar” med "nodligesavlastningar”.
(3) Andra slutet av den andra meningen pé foljande stt:

»

. och dngor som avges dd tanken utsitts f6r en helt omslutande brand under en tid av minst en timma, s& som berdknas
enligt foljande formel:

q=70961 - F - A0

dir:

q = vdrmeupptagning (W)

A = vitt yta (m?)

F = isolerfaktor (-);

F= 1 for oisolerade tankar, eller

F= % for isolerade tankar,

dar:

K = virmeledningsférmagan for isolermaterialet (W - m™! - K1)
L = tjockleken pd isolermaterialet (m)

U = K[L vdrmegenomgéngstal for isoleringen (W -m™ - K1)
Tpo = temperaturen hos peroxiden vid tryckavlastning (K)”
Lagg till foljande anmarkning i slutet av den nuvarande texten:

"Anmdrkning: Ett exempel pd metod for att bestimma storleken p& nodligesavlastningarna finns i bilaga 5 i testhandboken, med
rittningar enligt dokument ST/SG/AC.10/23/bihang 1, bilaga 2 utgiven av FN.”

(1) For in ett nytt stycke ¢) av foljande lydelse:

»

¢) dmnen i form av pulver eller granulat, som ndmns i a) vid dmnesnummer 17, 25, 27, 32-36, 41, 43, 44, 51, 52, 55, 56, 61,
65-68, 73 och 90,

De nuvarande styckena c) och d) blir styckena d) och e).
[ stycket ¢) — dndrat till d) — skall "11, 12, 14-28" ersittas "av 11-28".
[ stycket d) — dndrat till ) — skall "och 71-" utga.

Lagg till "och )" efter ”212 610 (1) b)”.

Ersitt ”212 610 (1) ¢)” med "212 610 (1) d)".

Ersitt “212 610 (1) d)” med "212 610 (1) e)".

Ersitt "c) och d)” med "c)—¢)”.

Ersdtt ”212 610 (1) a), b) och ¢)” med "212 610 (1) a), b), ¢) och d)”.

Ersitt 7212 610 (1) d)” med "212 610 (1) ¢)".
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212 680

212 810

212 821

212 822

212 823

212 831

212 834

212 851

212 852

214 250

215101

Efter "och 277, lagg till "samt 1809 fosfortriklorid av dmnesnummer 67 a),”.

Ligg till foljande nya marginalnummer:

212 681 Tankcontainrar avsedda for transport av dmnen av dmnesnummer 8 a), 10 a), 13 b), 15 a), 16 a), 18 a), 20 a), och 67 a) i
marginalnummer 2601, tillverkade innan den 1 januari 1997 och enligt de krav som gillde i detta bihang fram till den
31 december 1996, men som inte uppfyller kraven gillande frin den 1 januari 1997, fir fortsitta anvindas till den
31 december 2001.”

Lagg till ett nytt stycke c) av foljande lydelse:

”c) damnen i form av pulver eller granulat klassificerade under a) vid dmnesnummer 16, 39, 46, 52, 55, 65, 67, 69, 71, 73 och 75.”

De nuvarande styckena c) och d) blir styckena d) och e).

Ligg till "och ¢)” efter "212 810 b)".

Ersitt 212 810 ¢)” med "212 810 d)".

Ersitt "212 810 d)” med "212 810 e)”.

Ersitt "212 810 b), ¢) och d)” med "212 810 b), ¢), d) och e)”.

Ligg till i slutet av texten: "pd grund av sonderfall av de transporterade imnena.”

Ersitt "212 810 b) och ¢)” med "212 810 b), ¢) och d)”.

Ersitt "212 810 d)” med "212 810 e)".

Lagg till foljande nya marginalnummer:

212 881 Tankcontainrar avsedda for transport av 2686 2-dietylaminoetanol av dmnesnummer 54 b), tillverkade innan den 1 januari
1997 enligt de krav som gillde i detta bihang fram till den 31 december 1996, men som inte uppfyller kraven gillande frén
den 1 januari 1997, far fortsitta anvindas till den 31 december 2001.

212882 Tankcontainrar avsedda for transport av 2401 piperidin, gmnesnummer 54 a), tillverkade fore den 1 januari 1997 enligt de

krav som gillde i detta bihang fram till den 31 december 1998 for transport av dmnet ifrdga, men som inte motsvarar
kraven gillande frén den 1 januari 1997, far fortsitta anvindas fram till den 31 december 2003.”

BIHANG B1.d

skall ha foljande lydelse:

”(2)  Tankar av finkornstdl for transport av

— dmnen i klass 2 vilka dr klassificerade som fratande och dmnen av dmnesnummer 4 vid marginalnummer 2201, samt
— 4mnen av dmnesnummer 6 vid marginalnummer 2801

skall avspanningsglodgas.”

Lagg till ett nytt bihang B.le enligt foljande:

"BIHANG B.le
BESTAMMELSER OM SLAMSUGARTANKAR

Anmdrkning: Detta bihang avser fasta och avmonterbara tankar.

AVDELNING 1
ALLMANT, TILLAMPNINGSOMRADE (ANVANDNING AV TANKAR), DEFINITIONER
Definition
[ de foljande bestimmelserna avses med slamsugartank en fast eller avmonterbar tank som i forsta hand anvénds for transport av farligt

avfall och med speciell konstruktiv utformning och/eller utrustning som underlittar lastning och lossning av farligt avfall si som anges i
detta bihang. En tank som helt overensstimmer med bestimmelserna i bihang B.1a ir inte att betrakta som en slamsugartank.
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215 102 Med termen skyddat omrdde avses ett omrdde som ir beliget enligt ndgot av nedanstdende alternativ:
(1)  Den nedre delen av tanken i en zon som omfattar 60° vinkel pa varje sida om lodlinjen.
(2)  Den 6vre delen av tanken i en zon som omfattar 30° vinkel pd varje sida om lodlinjen.
(3)  Framre gaveln pd tank som 4r monterad p&d motorfordon.
(4) P4 tankens bakgavel inom det omrdde som avgrinsas av det bakre pakorningsskyddet enligt marginalnummer 10 220 (1).
Tillimpningsomrdide

215103 De sirskilda kraven i avdelningarna 2 till 7 kompletterar eller modifierar bihang B.1a och avser slamsugartankar.

Slamsugartankar far utrustas med Oppningsbara gavlar om de sirskilda kraven i del II av bihang B.la medger bottentomning av de
amnen som transporteras.

Slamsugartankar skall med undantag av de sirskilda krav som framgar av detta bihang overensstimma med samtliga bestimmelser i
bihang B.1a. Kraven enligt marginalnummer 211 127 (4)—(6), 211 173 och 211 174 giller dock inte.

Anvindning

215 110 Amnen av klasserna 3, 4.1, 5.1, 6.1, 6.2, 8 och 9 fir transporteras i slamsugartankar om transport av dessa dmnen i fasta eller
avmonterbara tankar ér tilliten enligt de sirskilda kraven i del II av bihang B.la.

AVDELNING 2
KONSTRUKTION

215121 Tankar skall vara konstruerade for ett kalkyltryck uppgdende till minst 1.3 génger fyllnings- eller tomningstryck, dock ligst 400 kPa
(4 bar) (overtryck). For transport av dmnen dir, enligt bihang B.1a, ett hogre kalkyltryck krivs, skall detta hogre tryck anvindas.

215122 Tankar skall vara konstruerade for att motstd ett inre undertryck av 100 kPa (1 bar).

AVDELNING 3
UTRUSTNING

215130 Utrustningsdetaljerna skall, varhelst de dr placerade, monteras s att de under transport eller hantering inte riskerar att slitas loss eller
skadas. Detta kan tillgodoses genom att utrustningsdetaljerna placeras inom ett sd kallat skyddat omrdde (se marginalnummer 215 102).

215131 Bottentomningsanordningen fir utgoras av ett utvindigt ror med en avstingningsventil som ir placerad sd ndra tankviggen som
praktiskt d4r mojligt samt ytterligare en forslutning vilken kan utgoras av en blindfldns eller annan likvardig anordning.

215132 Avstingningsventiler, som &r anslutna till tanken eller till ndgot fack i en fackindelad tank, skall vara tydligt markerade med sting-
ningsriktning och stingningsldge vilket skall kunna kontrolleras frin marken.

215133 For att undvika utsldpp av innehéllet vid skada pd yttre fyllnings- och tomningsanordningar (ror, sidoanslutningar) skall den inre
avstangningsventilen eller (i tillimpliga fall) den forsta yttre avstingningsventilen, och dess site vara skyddad mot risken att brytas loss
genom yttre pdkdnningar eller vara s utforda att de motstdr sddana pdkdnningar. Fyllnings- och tdmningsanordningar (inklusive flinsar
eller gingade pluggar) och skyddskdpor (om detta finns) skall vara sikrade mot oavsiktlig 6ppning.

215134 Tankar fir vara forsedda med Oppningsbara gavlar som skall uppfylla foljande krav:

(1) Gavlarna skall vara konstruerade s att de dr sidkrade mot lickage nir de &r stingda.
(2)  Oavsiktlig 6ppning skall inte vara mojlig.
(3 Om oppningsmekanismen drivs med maskinellt hjalpmedel skall gaveln forbli sluten vid kraftbortfall.

(4)  En sdkerhetsanordning skall finnas som garanterar att den dppningsbara gaveln inte kan 6ppnas om det fortfarande ar overtryck i
tanken. Detta krav giller inte maskinellt 6ppningsbara gavlar med tvangsstyrd rorelse. I detta fall skall reglaget vara forsett med
dodmansgrepp och monterat sd att operatoren ¢j utsitts for ndgon fara och hela tiden kan observera gavelns rorelse under 6ppning
och stingning.

(5)  Atgirder skall ha vidtagits for att skydda gaveln och forhindra den fran att éppnas om fordonet vlter.
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215 135 Slamsugartankar vilka dr forsedda med en inre kolv for rengoring av tanken eller for tomning skall vara utrustade med en stopp-
anordning som forhindrar att kolven, oavsett arbetsldge, skjuts ut ur tanken nidr en kraft motsvarande hogsta tillatna drifttryck belastar
kolven. Det hogsta tilldtna drifttrycket for tankar eller tankfack med pneumatiskt styrd kolv far inte overstiga 100 kPa (1 bar). Den inre
kolven skall vara konstruerad pd sddant sitt och av sddant material att kolven inte kan orsaka antindning nir den ar i rorelse.
Den inre kolven fir anvindas som fackvagg nir dess lage ar sikrat. Om ndgon del som sakrar den inre kolven dr monterad pa utsidan
av tanken, skall denna del vara placerad sd att den inte riskerar att skadas vid olycka.
215136 Tankar fir utrustas med sugarm om
a) sugarmen 4r forsedd med en inre eller yttre avstingningsventil direkt fastsatt pd tankviggen, eller direkt pa en krok fastsvetsad i
tankviggen,
b) avstingningsventilen som omndmns i a) dr sd anordnad att transport med ventilen i dppet lage dr forhindrad, och
¢) sugarmen ér konstruerad pa sddant sitt att inget lickage i tanken uppstdr till foljd av oavsiktlig stot mot sugarmen.
215137 Tanken skall vara forsedd med foljande tilliggsutrustning:
(1)  Utloppet frén pump/vakuumpump skall vara s& anordnad att brandfarliga eller giftiga gaser leds till ett stille dir de ej férorsakar
ndgon fara.
(2)  Pump/vakuumpump som kan orsaka gnistbildning och dr monterad pa tank som ir avsedd for transport av brandfarligt avfall
skall bdde pa in- och utloppssidan forses med en anordning som hindrar genomtringning av flammor.
(3)  Pumpar som kan ge Gvertryck skall ha en sikerhetsanordning ansluten till rérledningarna pé trycksidan. Sikerhetsanordningen
skall vara instilld att 6ppna vid ett tryck som inte overstiger tankens hogsta tillitna drifttryck.
(4)  En avstingningsventil skall vara monterad mellan tankviggen, eller utloppet frdn 6verfyllnadsskyddsutrustningen monterad pa
tankviggen, och anslutningsrér till pump/tdmningsenhet.
(5)  Tank skall vara utrustad med en limplig tryck- och vakuummitare vilken skall vara monterad sd att den litt kan avlisas av
operatdren av pump/vakuumpump. Hogsta tilldtna drifttryck hos tanken skall vara angivet med en skiljelinje.
(6)  Tanken eller fackindelad tank skall vid varje tankfack vara utrustad med nivimitare. Niviglas fir anvindas som nivémitare om
i) de utgor en del av tankviggen och ir konstruerade for att kunna motstd ett tryck som dr jamforbart med tankens tryck eller om de
ar utvindigt monterade pa tanken,
ii) topp- och bottenanslutningarna till tanken 4r utrustade med avstingningsventiler monterade direkt pa tankviggen och anordnade sa
att transport med ventilerna i 6ppet ldge dr forhindrad,
ili) de dr limpliga for anvindning vid hogsta tillitna drifttryck hos tanken, och
iv) de dr placerade sd att de inte riskerar att skadas vid olycka.
215138 Slamsugartankar skall vara forsedda med sikerhetsventiler som foregds av sprangbleck.
AVDELNING 4
TYPGODKANNANDE
(Inga sirskilda bestimmelser)
AVDELNING 5
PROVNINGAR
215 150 Slamsugartankar skall undergd in- och utvindig besiktning med ett lingsta tidsintervall om tre &r.

AVDELNING 6
MARKNING

(Inga sirskilda bestimmelser)
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AVDELNING 7
ANVANDNING

215170 (1)  Slamsugartankar skall, vid fyllning av brandfarlig vitska, fyllas genom oppningar som &r beligna pd en lig nivd i tanken.
Atgirder skall ha vidtagits for att minimera risken for spraybildning.

(2)  Nir brandfarlig vitska med en flampunkt under 23 °C téms med tryckluft dr hogsta tillitna tryck 100 kPa (1 bar).

(3)  Anvindning av tankar dir den inre kolven anvinds som fackvigg ar tilldtet endast ndr de amnen som aterfinns pa respektive sida
om viggen (kolven) inte reagerar farligt med varandra (se marginalnummer 211 179).”

BIHANG B.2

ENHETLIGA BESTAMMELSER FOR KONSTRUKTION AV FORDON AVSEDDA FOR TRANSPORT AV FAR-
LIGT GODS, INKLUSIVE FORESKRIFTER FOR TYPGODKANNANDE AV DESSA DAR SA AR TILLAMPLIGT

Andra rubriken enligt foljande:

"ENHETLIGA BESTAMMELSER FOR KONSTRUKTION AV FORDON AVSEDDA FOR TRANSPORT AV FAR-
LIGT GODS”

220 100 (1)  Orden "samt for typgodkinnande av dessa” skall utga.
AVDELNING 3 Andra rubriken pa foljande sitt:

”AVDELNING 3
FORDONS TYPBENAMNING”

220 300 skall utga.
220 301 Andra pa foljande sitt:

"I detta bihang och ECE-reglemente 105 () tilldelas fordon, som &r foremdl for godkdnnande enligt marginalnummer 10 282 eller
typgodkidnnande enligt marginalnummer 10 281 och ECE-reglemente 105, en benidmning utifrén det farliga gods som det avser
transportera, t.ex.

Typ EX[Il:  (texten ofordndrad)
Typ EX/IL:  (texten oforindrad)

Typ FL: efter "61 °C eller lagre’, ligg till '(med undantag av dieselbrinnolja som uppfyller standard EN 590:1993, gasolja och
eldningsolja (litt) — UN-nummer 1202 — med en flampunkt enligt EN 590:1993)" (texten i 6vrigt of6rindrad)

Typ OX: (texten oforindrad)

Typ AT: (texten oforindrad)

(") Reglemente nr 105 (Enhetliga bestimmelser om typgodkinnande av fordon avsedda for transport av farligt gods med avseende pé
deras speciella konstruktionsegenskaper) med dndringar, bilaga till avtalet om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for
hjulfordon och villkor for dmsesidigt erkinnande av typgodkinnande som beviljats mot bakgrund av dessa foreskrifter (1958 ars
avtal med 4dndringar).”

220 302
och
220 303 skall utga.

AVDELNING 4  skall utgd och mirkas "(reservad)”.

220 500 Andra rubriken 220 536 i tabellen pd foljande sitt:

EX/II EX/II AT FL OoX
220536 (1) (2) (5) | forbranningsvdrmare X X X X X

220536 (3) (4) forbranningsvirmare X
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220 516 Lagg till en punkt (3) enligt foljande:
"(3) Elektriska kopplingar
Elektriska kopplingar mellan motorfordon och slipfordon skall ha skyddsgrad IP54 enligt IEC:s standard 529 och skall vara kon-
struerade for att forhindra oavsiktlig urkoppling. Exempel pé limpliga kopplingar ges i ISO 12 098:1994 och ISO 7638:1985.”
220 521 (3)  skall utga.
220532 Punkt (1) skall utgd och punkterna (2) och (3) numreras om till (1) och (2).
220 533 Andra meningen skall dndras pé foljande sitt:
“Fordon av typen EX/II och EX/III skall ha motorn placerad framfor lastutrymmets frimre vigg, men den fir alternativt placeras under
lastutrymmet ifall detta gors sa att fara for lasten ej uppkommer genom att overskottsvirme hojer temperaturen pa lastutrymmets
inneryta over 80 °C.”
220 534 Andra tredje meningen pé foljande sitt:
"Fordon av typen EX/Il och EXJIII skall ha avgassystemet si konstruerat och placerat att fara for lasten e¢j uppkommer genom
overskottsvirme hojer temperaturen pa lastutrymmets inneryta 6ver 80 °C.”
Sista meningen skall utgd.
220 536 Andra texten pd foljande sitt:
“Forbrinningsvirmare
220536 (1) (reserverad)
(2)  Forbranningsvirmare och dess avgassystem skall utformas, placeras, skyddas eller tickas sd att varje risk for oaccep-
tabel uppvirmning eller antindning av lasten forhindras. Detta krav anses uppfyllt om forbranningsvirmarens brinsletank
och avgassystem uppfyller bestimmelser liknande dem som beskrivs for brinsletankar och avgassystem pé fordon i mar-
ginalnummer 220 532 respektive 220 534.
(3)  Forbranningsvarmaren skall dtminstone stingas av med foljande metoder:
a) Med manuell avstingningsanordning i férarutrymmet.
b) Automatiskt vid oavsiktligt stopp av fordonets motor — i detta fall fir virmaren &terstartas manuellt av foraren.
¢) Automatiskt vid start av en matarpump pé fordonet for det transporterade farliga godset.
(4)  Efterbrinning ar tilldten efter det att forbranningsvirmaren har stingts av. For metoderna i avdelning (3) a) och b)
ovan giller att tillforseln av forbranningsluft skall stingas av pa lampligt sitt senast efter 40 sekunder. Endast sddana
forbranningsvirmare fir anvindas for vilka det har visats att varmevixlaren klarar den reducerade efterbranningstiden pa
40 sekunder under hela sin normala livslingd.
(5)  Forbranningsvirmaren skall endast startas manuellt. Programmerbar utrustning ir inte tilliten.”
AVDELNINGARNA 6, 7, 8 och 9 skall utgd.
221 000 skall utgd.
BIHANG B.3
CERTIFIKAT ANGAENDE GODKANNANDE AV FORDON SOM TRANSPORTERAR VISST FARLIGT GODS
230 000 Lagg till en ny anmirkning 2 i borjan av marginalnummer 230 000 enligt foljande:
"Anmdrkning 2. Certifikat utfirdat for fordon med slamsugartank skall under punkt 6 anmérkningar, ha texten 'Slamsugartankfordon’.”
Den nuvarande anmdrkningen numreras som anmérkning 1.
BIHANG B.5
FORTECKNING OVER AMNEN OCH DENTIFIERINGSNUMMER
250 000 (3) Anmiérkning 1 (texten forblir ofordndrad i den svenska Gversdttningen).

Anmirkningen fore forteckning I (texten forblir oférindrad i den svenska 6versittningen).
Forteckningarna I och II

Andra i forekommande fall i enlighet med dndringarna i forteckning 3.
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250 000 Forteckning III
(forts.)

1. Andra rubrikerna i forteckningen pd foljande sdtt:

1105

1251

1280

1391

1500

1965

2003

2031

2211

2401

2451

2771

2772

2790

2862

3005

3006

3049

3050

3203

3314

Ersitt namnet i kolumn (b) med "Pentanoler” (tvd gdnger).
For in "6.1 + 3 + 8” i kolumn (d) i stillet for 6.1 + 3”.
For in "33” i kolumn (c) i stillet for "339”.

Lagg till "+ 3 ()" i kolumn (d) (tvd génger).

Ersitt "50” med "56" i kolumn (c) och ligg till "+ 6.1” i kolumn (d).

Under rubriken "Butan (handelsnamn): se blandning A, A0”, dndra namnet pd foljande sitt: "Butan (handelsnamn): se

blandning A, A01, A02 och A0".

Andra rubriken "Kolvitegasblandning, kondenserad, n.o.s. Blandningar A, A0, Al, B, C” pa foljande sitt:

”Kolvitegasblandning, kondenserad, n.o.s. Blandningar: A, A01, A02, A0, Al, B1, B2, B, C".

Andra namnet i kolumn (b) p4 féljande sitt:
Metallalkyler, vattenreaktiva, n.o.s. eller metallaryler, vattenreaktiva, n.o.s.
Lagg till "+ 05" i kolumn (d) for forsta rubriken och ersitt faro-nr "88” med "885".

Stryk etikett "9” i kolumn (d).

Ersdtt "338” med "883” i kolumn (c), "3 + 8” med "8 + 3” i kolumn (d) och "3, 23 b)” med "8, 54 a)” i kolumn (e).

Ersitt "265” med "25” i kolumn (c), ”6.1 + 05” med "2 + 05” i kolumn (d) och "2, 1 TO” med "2, 1 O” i kolumn (e).

Andra namnet i kolumn (b) p4 féljande sitt:

"Tiokarbamatpesticid, fast, giftig”.

Andra namnet i kolumnen pé foljande sitt:

"Tiokarbamatpesticid, flytande, brandfarlig, giftig”.

(Andra rubriken) Andra namnet i kolumn (b) pa foljande sitt:

"Attiksyralosning med > 10 viktprocent och < 50 viktprocent syra”.

Ersitt "6.1, 58 (b)” med "6.1, 58 (c)" i kolumn (e).

Andra namnet i kolumn (b) pa foljande sitt: (tvd gdnger)

"Tiokarbamatpesticid, flytande, giftig, brandfarlig”.

Andra namnet i kolumn (b) pa foljande sitt: (tvd gdnger)

"Tiokarbamatpesticid, flytande, giftig”.

Andra namnet i kolumn (b) pa féljande sitt:

"Metallalkylhalider, vattenreaktiva, n.o.s. eller Metallarylhalider, vattenreaktiva, n.o.s.”
Andra namnet i kolumn (b) pa foljande sitt:

"Metallalkylhydrider, vattenreaktiva, n.o.s. eller Metallarylhydrider, vattenreaktiva, n.o.s.”
Andra namnet i kolumn (b) pa foljande sitt:

"Pyrofor metallorganisk forening, vattenreaktiv n.o.s.”

Stryk etikett "9” i kolumn (d).

2. Foljande rubriker skall utga:

1081, 2666, 2765, 2766, 2767, 2768, 2769, 2770, 2773, 2774, 2999, 3000, 3001, 3002, 3003, 3004, 3007 och 3008.

(") Nar flampunkten dr mindre dn 61 °C.
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250 000 3. Ldgg till nya rubriker enligt foljande:

(forts.)

fromner | ke[ e o
1565 Bariumcyanid 66 6.1 6.1, 41 a)
1575 Kalciumcyanid 66 6.1 6.1, 41 a)
1581 Klorpikrin- och metylbromidblandning 26 6.1 2,2T
1582 Klorpikrin- och metylkloridblandning 26 6.1 2,2T
1626 Kvicksilverkaliumcyanid 66 6.1 6.1, 41 a)
1680 Kaliumcyanid 66 6.1 6.1, 41 a)
1689 Natriumcyanid 66 6.1 6.1, 41 a)
1905 Selensyra 88 8 8, 16 a)
2316 Natriumkopparcyanid, fast 66 6.1 6, 41 a)
2344 Brompropaner 30 3 3, 31 ¢
2471 Osmiumtetroxid 66 6.1 6.1, 56 a)
2630 Selenater 66 6.1 6.1, 55 a)
2630 Seleniter 66 6.1 6.1, 55 a)
3048 Aluminiumfosfid pesticid 642 6.1 6.1, 43 a)
3095 (%) Fritande fast dmne, sjdlvupphettande, n.o.s. 884 8+4.2 8, 69 a)
3096 (%) Fritande fast 4mne, vattenreaktivt, n.o.s. 842 8+4.3 8, 71 a)
3147 Fritande, fast, firgningsimne, n.o.s. eller fritande,

fast fargningsbestindsdel, n.o.s. 88 8 8, 65 a)
3336 Merkaptaner, flytande, brandfarliga, n.o.s. eller mer-

kaptanblandning, flytande, brandfarlig, n.o.s. 30 3 3,31 ¢)
3336 Merkaptaner, flytande, brandfarliga, n.o.s. eller mer-

kaptanblandning, flytande, brandfarlig, n.o.s. 33 3 3,2a),2Db),3b)
3337 Koldmedium R 404A 20 2 2,2 A
3338 Koldmedium R 407A 20 2 2,2 A
3339 Koldmedium R 407B 20 2 2,2 A
3340 Koéldmedium R 407C 20 2 2,2 A
3341 Tioureadioxid 40 4.2 4.2, 5Db), o
3342 Xantater 40 4.2 4.2, 5Db), ¢
3345 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, fast, giftig 66 6.1 6.1, 73 a)
3345 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, fast, giftig 60 6.1 6.1, 73 b), ¢
3346 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, flytande, brandfarlig,

giftig 336 3+6.1 3, 41 a), b)
3347 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, ~ flytande,  giftig,

brandfarlig 663 6.1+3 6.1, 72 a)
3347 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, ~ flytande,  giftig,

brandfarlig 63 6.1+3 6.1, 72 b), ¢
3348 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, flytande, giftig 66 6.1 6.1, 71 a)
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250 000 . o .A
(forts.) fiAe I:E;;i&‘:gf; Amnesnamn Faro-nummer Etiketter Klass, anfgzir;?;;mer och
3348 Fenoxyittiksyraderivatpesticid, flytande, giftig 60 6.1 6.1, 71 b), ¢)
3349 Pyretroidpesticid, fast, giftig 66 6.1 6.1, 73 a)
3349 Pyretroidpesticid, fast, giftig 60 6.1 6.1, 73 b), ¢
3350 Pyretroidpesticid, flytande, brandfarlig, giftig 336 3+6.1 3, 41 a), b)
3351 Pyretroidpesticid, flytande, giftig, brandfarlig 63 6.1+3 6.1, 72 b), ¢)
3351 Pyretroidpesticid, flytande, giftig, brandfarlig 663 6.1+3 6.1, 72 a)
3352 Pyretroidpesticid, flytande, giftig 66 6.1 6.1, 71 a)
3352 Pyretroidpesticid, flytande, giftig 60 6.1 6.1, 71 b), ¢)
3354 Insekticid gas, brandfarlig, n.o.s. 23 3 2,2 F
3355 Insekticid gas, giftig, brandfarlig, n.o.s. 263 6.1+3 2, 2 TF

(*) Tillagg till tabell 2.




